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1. A UH®OPMALUA 3A BE3OINACHOCT

[

]

Mpeaun oa 3anovHeTe MHCTanNUpaHe u ekcnnoaTayms Ha

TO3M ype[q, npoyeTeTe BHAMATENHO NpeLoCTaBeHNTe
NHCTPYKLMW.

Mpon3BOANTENAT HE HOCKM OTFTOBOPHOCT 3a HapaHABaHUA UNn
noBpean B pe3ynTaT OT HenpasuieH MOHTaxX nnun ynotpeba.
BuHarn gpbxTe MHCTpyKummTe Ha 6e3onacHo 1 OCTbMHO
MSICTO 3a crnpaBka B 6baeLue.

@ BHumaHme: OnacHocT oT noxap/3ananumu matepuanu.
YpeobT cbabpka 3ananum ras, nponad (R290), ras ¢ BUCOKO
HUBO Ha €KONormyHa CbBMECTUMOCT. YpeabT TpsibBa aa e
Pa3nonioXeH ganey oT U3TOMHULM Ha 3ananBaHe.
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BHumaBanTe ga He npuyMHUTE NoBpeaa Ha xnagunHara
Bepura cbC Cbabp)KaHne Ha NporaH.

1.1 besonacHocCT 3a geuaTta 1 xopaTta C orpaHu4eHu
CnocobHoCTHU

/\ BHUMAHMUE!

Puck oT 3agyluaBaHe, HapaHsBaHe Unu TpamHo
yBpexaaHe.

» To3n ypen moxe ga 6bae n3nonseaH oT geua Hag 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M OT fvua C HaMarsneHm
PU3NYECKN, CETUBHU N YMCTBEHN BH3MOXHOCTU UK OT
nvya 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, Camo ako Te ca nop,
HabnogeHne nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
BbesonacHata ynotpeba Ha ypefa n pa3dvpaTt Bb3MOXHUTE
puCKOBeE.

« [eua mexgy 3- n 8-rogmiuHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU UNn
KOMMMEKCHU yBpexaaHusa Tpsabea ga ce abpxaTt ganey ot
ypeaa, OCBEH ako He ca MoA NOCTOSAHHO HabnoaeHwme.

« [eua nopg 3-roguiiHa Bb3pacT TpsbBa ga ce obpxaT ganey
OT ypeaa, OCBEH aKko He ca nof NOCTOAHHO HabnaeHme.

» He noseonsBarite Ha geua ga cv urpasT ¢ ypeaa.

« [IpbXXTe BCUYKM OMAKOBKKU Janeye OT geua n nsxsbpreTe
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.

* [la3eTe npenapatuTe ganey oT geua.

* [MaseTe geuarta n gomaliHuTe nbumum ganed ot ypeaa,
KoraTto BpaTaTta € OTBOpeHa.

* AKO ypeabT uma YCTPOWCTBO 3a AeTcka 6e3onacHocCT, TO
TpsibBa ga ce akTmBMpa.

» [leua He TpsibBa ga U3BbLPLUBAT NOYUCTBAHE UMK
noaapbXKKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Hagsop.

1.2 O6wa 6e3onacHoOCT

« To3u ypen e npegHasHayYeH camo 3a CylleHe B JomallHa
cpeda, MalUMHHO CyLLeHe Ha npaHe.
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He nanonseante oyHKUMATA 3a CYLUUITHA, ako NpaHeTo e
3aMBbPCEHO C NMPOMULLIIEHN XUMUKASN.

Toau ypen e npegHasHaveH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

Toaun ypen moxe ga ce usnonssa B opucu, ctam B xoten,
cTan B MOTEN, KbLLUW 3a rocTu 1 gpyrn nogobHu mecra 3a
HacTaHsiBaHe, KbAEeTO TOBa M3Mon3BaHe He HaaBuLwaBa
(CpegHo) HMBOTO Ha AomaluHa yrnoTpeba.

He npomeHanTe npegHasHa4yeHNETO Ha ypeaa.

Ako 6apabaHHaTa CyLLMIHA € NoCTaBeHa BbpXy nepanHa
MaLUMHa, n3non3sanTe cBbp3BaLy KUT. CBbP3BALLMUAT KUT,
npegnaraH B MarasvHuTe, MoXe ga 6bae nsnon3saH camo
3a ypeaa, NoOCOYEeH B UHCTPYKUMNTE, KOUTO ca
npenocTaBeHu ¢ Hero. NpoyeTeTe BHMMaATENHO Npeaun
WMHCTanupaHe (BX. B 6powlyparta 3a MIHcTanupaHe).
YpeabT MOXe fa ce MHCTanupa kato cBO60AHOCTOSAL, Unn
nof, KYXHEHCKNA NS0T KaTo cna3BaTe CbOTBETHOTO
pa3scTtodaHune (BX. B bpowlypaTa 3a MIHcTanupaHe).

He nHcTanupante ypeaa 3ag Bparta, KOSATO Ce 3aKmno4yBa,
nnb3rawja ce BpaTta Unu Bpata C NaHTu B CpeLLynosioxHaTa
Ha ypega cTpaHa, KouTo buxa Bb3npenaTcTBann NbHOTO
oTBapsiHe Ha ypeaa.

BeHTMnaymoHHNAT oTBOP B OCHOBaTa He 6uBa ga 6bvae
NOKpWMBaH OT KUAUM UK OPYry NOCTENKM 3a Nog.
MPEOAYIMPEXOEHUME: YpeaobT He TpsaAbBa Aa e 3axpaHBaH
4ypes BbHLUHO NPEBKITHYBALLO0 YCTPONCTBO KaTo Taumep unm
a e CBbp3aH KbM efeKkTpuyecka Bepura, KoaTo NOCTOSAHHO
ce BKIT0YBa M U3KNo4YBa OT YCTPOMCTBO.

BkntoyeTte 3axpaHBalLma Wencen KbM KOHTakTa camo B
Kpas Ha MHCTanaumoHHUS npouec. YBepeTe ce, 4e
LencenbT Ha 3axpaHBaHETO € AOCTbMEH crnea
MHCTanupaHeTo.

[MorpuxeTte ce aa ocurypute gobpa BeHTMNayus B
NoMeLLeHNeTo, B KOETO € MHCTanupaH ypeabT, 3a Aa
n3berHete obpaTeH NOTOK Ha ra3oBe B MOMELLEHNETO OT
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ypeaun, KoUTo ropaT Apyrn ra3ose unu ropmea,
BKIMIOYUTEITHO OTKPUT OrbH.

NMPEOYTIPEXOEHWE: He moHTHMpanTe ypena B
nomeLleHne 6e3 Bb3ayLieH obMeH.

YpeobT cbabpxa 3ananum ras, nponaH (R290), ras c
BMCOKO HMBO Ha eKoJIormyHa CbBMECTUMOCT. YpeabT
TpsibBa Aa e pasnonoXeH ganey oT U3TOYHUUM Ha
3ananesaHe. BHMmaBanTe ga He NpuYnHUTE noespeaa Ha
XnagunHaTta Bepura CbC CbabpXKaHMe Ha NponaH.
NPEOYTNPEXOEHWE: [pbXTe BEHTUNAUMOHHUTE OTBOPU
B KOpryca Ha ypeAa wunuv BbB BrpageHarta CTpykTypa, 6es
Aa ca Bb3npenaTCTBaHM.

NMPEOYTPEXOEHWE: He nospexpanTte xnagunHarta
Bepwura.

MNPEAYTNPEXOEHWE: He nokocBanTe 4OCTBMHUTE
MeTarHu NepKkn Ha KoHAeH3aTopa ¢ ronu pbue. Puck ot
HapaHsiBaHe. HoceTe npegnasHu pbkaBuUn.

AKo 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsibea aa ce
CMEHU OT NPOn3BOAUTENS, HErOB OTOPU3MPaH CePBU3EH
LEeHTbp nnun kBanudurumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
OMacHoCT.

He npesBuwaBanTe o6ema Ha MakCUMarnHo 3apexanaHe oT
8,0 kr (BwxTe rnaea , Tabnuua c nporpamu®).

N36bpLlueTe npaxa unm octatbuymMTe OT ONaKoOBaHETO, KOUTO
ca ce HaTpynanu oKono ypeaa.

He nsnonseaiite ypena 6e3 ountbp. lNouncreante
dounTbpa 3a BnakHa npeaun 1 cnep Bcska ynotpeba.

He cyweTe HenanpaHu gpexu B CyLUUITHATA.

TbKkaHu, KOUTO ca GunNn 3aMbPCEHN C BELLLECTBA KaTo
MasHMHa 3a roTBeHe, aleTOH, ankoxos, OeH3NH, KEPOCHH,
npenapaTtu 3a NpemMaxBaHe Ha NeTHa, TEPNeHTUH, BOCHK U
npenapaTtu 3a NpemaxBaHe Ha BOCHbK, TpsibBa fa ce
nanepar C ropella Boga v nepurneH npenapart, npeaun ga ce
N3CyLLaT B CYLUUITHS.

[MpeomeTn KaTO NOPECT Kay4yk (naTekcoBa nsHa), wanymum
3a Ay, BOAOHENPOoHMLaeMn TbKaHWn, apTUKYNu C rymeHa
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OCHOBa W OpeXN Unn Bb3rnaBHULM, CHAabOEHM C NOOOXKKM
OT MOPECT Kayu4ykK, He TpsiOBa [a ce cylaT B CYLUUITHS.
OmMeKkoTUTENN Ha TbKaHM UM NogobHU NpenapaTun Tpsidea
Aa ce 13nons3eaTt camo crnopep npegnucaHnsita Ha
npou3BoaUTENS.

MpemaxHeTe BCUYKM NpeaMeTn OT NpaHeTo, KOUTO mMmorat
Aa NPUYMHAT 3ananBaHe, kaTto 3ananku unm KubpuTu.
MPEOYMNPEXOEHWE: Hukora He cnuparniTe 6apabaHHaTta
CYLLMITHSA Npean Kpasi Ha UMKbNa Ha CylleHe, OCBEH ako
HsAMa fa ussagute 6bP30 BCUMYKM OpPEXU 1 cnied ToBa M
NpocTpeTe Taka, Ye TonnMHaTa Aa ce pa3npbCHe.

Mpenun n3BbpLIBaHE Ha NoaapbXKKa Ha ypeaa, U3kn4veTe
ro 1 3BageTe Lencena oT KOHTaKTa.

2. UHCTPYKLUWWN 3A BE3OINACHOCT

2.1 MoHTax - YBeperte ce, Ye MMa LMpKynaums Ha

Bb34yX Mexay ypeaa v noaa.

& *  BuHarm gpbxTe ypeaa BepTukanHo,
BHumaHue: OnacHocT oT noxap/ [JOKaTo ro MecTuTe.
3ananumMu matepuanu. » 3apgHaTa YacT Ha ypena TpsibBa aa 6bae

nocraeseHa Ao cTeHarTa.

« KoraTo ypeabT € noctaBeH B NOCTOSIHHOTO
CV MOnoXeHve, NpoBepeTe Janu e
HaMbHO HMBENWUPaH C NOMOLLTa Ha
HuBenup. AKo He e, HamecTeTe
KpadeTarta.

MaxHeTe BCUYKM ONakoBKM.

He MoHTMpaWTe n He usnonssanTte
noBpeaeH ypea.

CnepnBaiTe UHCTPyKUUnTE 3a
WHCTanupaHe, NpUoXeHn KbM ypeaa.
He MoHTMpaiTe ypeaa B nomelleHne 6e3
Bb3ayLUeH obmeH

YpeObT CbAbpxa 3ananum ras, nponaH 2.2 EnekTpuyecko CBbp3BaHe

(R290), ras ¢ BUCOKO HMBO Ha eKosflorMyHa

CbBMECTMMOCT. YpeabT TpsibBa aa e /\ BHUMAHMUE!

pa3nosioXXeH ganey oT U3TOYHUUKM Ha Puck ot roXxap urv TOKoB yaap.
3ananeaHe. BHMmaBanTe ga He

npuYMHUTE NoBpena Ha xnagunHara * CBbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
Bepura CbC CbabpXKaHue Ha nponaH. KOHTaKTa eMHCTBEHO B Kpas Ha

BuHarn BHMmMaBanTe, Korato MectuTte MHCTanauusaTa. YBepeTe ce, Ye WwencenbT
ypeaa, Tbil KaTo € Texbk. BuHaru 3a 3axpaHBaHe € AOCTbNeH cneq
n3nonasaiTe NpeanasHu pbKaBuLy 1 VHCTanupaHeTo.

3aTBOpEHM 00YBKU. « MNPEOYNPEXOEHWE: Toan ypen e

He moHTupaiiTe ypeaa Ha MecTa, KbAeTo npegHasHaveH 3a MOHTax / CBbp3BaHe
TemnepaTypaTa Moxe ga e nog 5°C unu KbM 3a3eMuTenHa Bpb3ka B crpagaTta.
no-smcoka ot 35°C. * YBeperTe ce, Ye NnapameTpuTe Ha

MoabT, KbAETO e Ce MOHTUPa ypeabT, TabenkaTa ¢ TEXHNYECKU JaHHU ca
TpabBa aa e paBeH, CTabuneH, yCTonune CbBMECTMMMU C ENEKTPUYECKUTE AaHHU Ha
Ha TOMMMHa U YUCT. 3axpaHBalLaTa Mpexa.
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* BwHaru nsnonssavite npaBmMnHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3alumTa OT TOKOB yaap.

* He nsnonasavite pasknoHUTENM nnm
aganTepu ¢ MHOro BXOJOBE.

* He n3gbpneaiiTe 3axpaHBaLyms kaben, 3a
Aa nsknoynte ypeda. Bunarn
n3gbpneariTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.

* He nunanTe 3axpaHBalynsa kaben nnm
Lencena ¢ MOKpY pbLe.

2.3 Ynotpeba

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap,
noxxap, u3rapsiHe Unu noepega Ha ypeaa.

A BHumanue: OnacHocT oT noxap/
3ananumu matepuanu. YpeabT Cbabpxa
3ananum ras, nponaH (R290), ras c Bucoko
HVBO Ha €KONMorM4yHa CbBMECTUMOCT. YpeabT
TpsbBa oa e pa3nonoxeH Aaney ot
M3TOYHULM Ha 3anansaHe. BHumaBaiite ga
He MpVYMHWTE MoBpeaa Ha xnaaunHara
Bepura CbC CbAbpXKaHWe Ha NnponaH.

+ To3u ypen e npegHasHayeH camo 3a
JomaluHa (Ha 3akputo) ynoTtpeba.

* He cyweTe noBpegeHuTe (CKbCaHW,
N3TbpKaHW) Apexu, KOUTO MMaT nognnaTa
UMW MbIHEX.

* AKO MpaHeTo e u3npaHo ¢ npenapar 3a
OoTCTpaHsiBaHe Ha neTHa, NycHeTe
OOMbIHUTENEH LUKBI Ha U3nnaksaHe
npeau ga ctaptupaTte UMKbna Ha CyLleHe.

+ CyweTe camo TbKaHW, KOUTO ca
noaxoAsLLm 3a CylueHe B ypeaa.
CnepBaiiTe MHCTPyKUMSATa 3a NoYMCTBaHe
Ha eTuKeTa Ha Bcsika Apexa.

* He nuinte n He NpuroTBANTE XpaHa c
KOHAEH3npaHaTta Boga/gectunvpaHara
Boga. Moxe ga npuynHW 34paBoOCNOBHU
npobnemun Ha xopa u AOMaLUHN XUBOTHMU.

* He capaiite 1 He cTbnBanTe BbPXY
oTBOpeHaTa BpaTta Ha ypeaa.

* He cyweTte kanewy MOKpu Apexu B ypeaa.

2.4 TpuKu N noYncTBaHe

/\ BHAMAHMUE!

OnacHocCT OT HapaHsiBaHe Unu noepeda
Ha ypeaa.

& BHumaHue: OnacHocT oT noxap/
3ananMmu maTtepuanu. YpeabT cbabpxka
3ananum ras, nponaH (R290), ras ¢ Bucoko
HMBO Ha eKONorMyHa CbBMECTUMOCT. YpeabT
TpsbBa Aa e pa3nonoxeH ganey ot
N3TOYHMLM Ha 3anansaHe. BHumasante ga
He NpUYMHUTE NnoBpeaa Ha xnagunHata
BEpWra CbC CbabpXKaHUE Ha NponaH.

* He usnonseaiite BogHa cTpys unu napa,
3a fa no4ncTuTe ypeaa.

» [MouncTeTe ypena c Mokpa, Meka Kbpna.
M3nonseanTe camo HeyTpanHu
npenapatu. He usnonssawnTte abpasnsHu
Kbpru, pasTBOPUTENN UIN MeTasHN
npeameTu.

* Bbaerte BHMMaTEnNHU Npu noynMcTBaHe Ha
ypena, 3a aa npegoTepaTuTe nospeaa Ha
cucTemaTa 3a oxnaxgaHe.

2.5 Komnpecop

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noBpega Ha ypega.

» KomnpecopbT v HEFrOBUTE CUCTEMU B
GapabaHHaTa CyLUWMHS ca 3apefeHn Cbe
cneyvaneH npenapar, KOMTO He CbAabpXa
dpriopo-xnopo-xugposogoposd. Cuctemarta
TpsibBa Aa CTOM U3npaBeHa. YBpexaaHeTo
Ha cucTemaTta Moxe Aa npeausBrka Teu.

2.6 O6cnyxBaHe

* 3anonpaeka Ha ypea ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPaHNS CEPBU3EH LIEHTBP.
snonsBarite camo opurnHasnHu pe3epBHU
yacTu.

* Mong, nmarite npegsua, ve
cobCcTBEHOpPBbYHATa Nonpaska unu
nonpaekara, KOATO HE € U3BbPLUEHA OT
crneynanucT, MoXe Aa uva nocneguum,
CcBbp3aHu ¢ 6e3onacHoOCTTa 1 ga aHynvpa
rapaHyusTa.

«  CnefgHnTe pe3epBHM YacTW Ca HaNMyHN
Han-manko 10 rogunHn cneg kato MogensT
e 6un cnpsiH OT NPoOn3BOACTBO:
YMMBbTHEHNS U YNITbTHEHUS], KIKOYOBE 1
KonyeTa, nomMna 3a KoHAeH3auus,
3aKnoyanku Ha BpaTnykarta, MoTopu u
MOTOPHM YETKWU, CKOPOCTHU KyTUWN MexXay
enekTpomoTtopa un 6bapabaHa,
BEHTUNATOPHM U BEHTUNATOPHU Konena,
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6apabaHu n narepu, TpbbM 32 BOAA U
CBbp3aHo 06opyaBaHe, BKITHYMTENHO
MapKyuu, knananu n puntpu, kabenm un
Liencenu, neYyaTHV NnaTku, eneKTPoHHN
avcnneun, TepMmocTat U TeMnepaTypHu
CEeH30pu, COPTyEPHU aKkTyanusauum
(BKMIOUMTENHO COTYEP 3a HYNUPaHe),
MPY>XMHW, HarpeBaTenu 1 HarpeeaTenu,
enekTpuyeckn npeanasutenu (0T4enHo
WNn CBbP3aHu 3aefHo), Makapa 3a
HanpexeHue, ornopHa pornka, BpaTti,
YNITbTHEHWS! HA BpaTaTa, APbXKU Ha
BpaTaTta, Moaynv 1 NaHTu 3a 3aknioyBaHe
Ha BpaTtaTta, (ounTpu 3a MbX, Bb3AYLLIHN
unTpu, Nnactmacosun nepudepHn
YCTpOWCTBA, pe3epBoap 3a KOHAEHS.
MepuoabT MoXe Aa e No-AbITbr 3a
Bawara ctpaHa. 3a noseye nHdopmaums,
Monsi, noceTeTe Halwmnsa yebcanT.

Mons, umarTte npeaBua, Ye HAKOM OT Te3n
pe3epBHU YACTM Ca HaMM4HU Camo 3a
npochecnoHanHn TEXHULM U HE BCUYKM
pe3epBHU YaCTM ca NOAXOASALLM 3a BCUYKM
mogenu.

OTHOCHO namnara(uTe) BbTpe B TO3U
NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHu
oTAaenHo: Te3u namnu ca npegHas3HayYeHn
[a n3abpxaTt Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
YCroBWs B JOMaKWUHCKM ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpaumm, BNaxHOCT Uin
ca npegHasHaveHu fa curHanuampart
nHpopmaLms 3a paboTHOTO CbCTOSIHME Ha
ypena. Te He ca npeAHasHa4eHu 3a

3. ONMMUCAHME HA NMPOAOYKTA

8 DBDbBJIFAPCKA

M3non3BaHe B ApPyru npunoXXeHna n He ca
nogxoadiuin 3a oceetdaBaHe Ha
novelieHnsa B JOMakKNHCTBOTO.

2.7 N3xBbpnsHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot HapaHAaBaHe Unn 3agyllaBaHe.

A BHumaHune: OnacHocT oT noxap/
OMacHOCT OT MaTepuanHa nospeaa un
nospeaa Ha ypepaa.

ERRNCEOENE

MaknioveTe ypeaa ot
ernekTpo3axpaHBaHeTo 1
BOJOMNOAABaHETO.

M3BageTe 3axpaHBalusi eNeKTpuyecku
kaben B 6r1M3ocCT 4o ypeaa v ro
N3XBbpIETE.

YpeobT cbabpka 3ananum ras (R290).
CBbpxeTe ce ¢ O6LLMHCKUTE BNnacTun 3a
nHopMaLUs 3a TOBA Kak Aa U3XBbpuTe
ypeaa npaBurHo.

MpemaxHeTe ApbXKaTa Ha BpaTuykara, 3a
[a npegoTBpaTUTe 3aKneLlBaHeTo Ha
Aeua vnu gomalluHu nobumum B
bapabaHa.

MN3xBbprieTe ypeaa B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE U3UCKBAHWSA 3a U3XBBbPMSHE Ha
"OTnagbLum OT enNeKTpPUYecKo 1
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEQO)".

KoHTenHep 3a Boga
KoHTponeH naHen

Bpata Ha ypena

Filter (PunTbp)

Tabenka ¢ gaHHn

Bb3gyLHu oTBOPU

Kanak Ha koHaeH3aTopa
lMokprBano Ha koHAeH3aTopa
Perynupyemu kpayeta

S

3a no-necHo 3apexaaHe Ha NpaHeTo unu
no-neceH MOHTaX, BpaTaTa MOXe fa ce
obpbLya (BMKTe OTAenHaTa JIMCTOBKA).
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Tabenkata c OCHOBHUTE AlaHHUW NOKa3Ba:
QR kog

MMe Ha mogen

HOMep Ha npoaykTa

eneKTpUYeckn AaHHn

cepueH Homep

moow»

CkaHupaiite QR Koaa Ha ypeqa, 3a Aa pervctpupare NpoaykTa u Aa U3BneyeTe MakcyMyma OT Hero.

. [I:l [ocTtbn Ao feTaiinuy 3a ypeaa, AOKyMEHTaLUus U cTaTumM 3a ToBa Kak Aa uarnonaeate Hai-gobpute
dyHKUMK (PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens e HanMyHo 1 Ha electrolux.com/manuals )

. ;9 MonyyeTe cbBeTU 3a ynoTpeba, OTCTpaHsIBaHE Ha HEN3NPABHOCTU, MHCOPMALIUS 3@ CEPBU3 U PEMOHT

(HanunyHo n Ha electrolux.com/support )

. ﬂ KyneTe akcecoapu, KOHCymMaTVBM W OPUTMHANHW pe3epBHY YacTu 3a Bawms ypen (HaJ‘IVILIHO nHa

electrolux.com/shop )

3.1 eneKkTpuyecKo cBbp3BaHe

B kpasi Ha MOHTaXxa MOXXeTe [ja CBbpPXeTe
3axpaHBaLlyus kaben KbM KOHTaKTa.

TabGenaTa c eTUKeTU U rnaea ,, TeXHUYECKU
OaHHK" ykasBaT HeobxoammuTe
€NeKTPUYECKN XapaKTEPUCTUKK. YBEpPETE Ce,
Ye ca CbBMECTUMMU C eNEKTPO3axpaHBaHETo.

[MpoBepeTe ganu gomaluHaTa Bu
erleKTpovHcTanaumst Moxe aa noeme
MaKkcMManHoOTO HaToBapBaHe, KOeTo ce
MU3NCKBa, KaTo B3emMmeTe noa BHMMaHue 1
BCWYKM OCTaHanu paboTeLumn enektTpoypeau.

CB'bp)KeTe ypeAa KbM 3a3eMeH KOHTAaKT.

KoraTo ypeabT e uHcTanmpa,
3axpaHBawuaT kaben TpsibBa Aa 6bae necHo
[OCTBIEH.

Mpy HEOGXOAMMOCT OT ENEKTPUYECKO
obcnyxBaHe Mo MOHTaXa Ha ypegaa,
CBBPXXETE CE C HalLWs OTOPU3NPaH CepXKM3eH
LeHTBP.

Mpoun3BoanTENAT HE HOCK HUKAKBa
OTrOBOPHOCT 3a LLETU UM HapaHsiBaHwus,
nopagwv HecrnasBaHe Ha ropHUTe NpeanasHu
MepKU.

4. TEXHNYECKW OAHHN
BucouunHa x WupuHa x Obn6oumHa 85,0 x 59,6 x 66,2 c™m
Makc. gbnboynHa npu oTBOpeHa BpaTa Ha ypeaa 110,7 cm
Makc. WwupnHa npu oTBOpeHa BpaTa Ha ypeda 95,8 cm

BBJITFAPCKU 9



Perynupyema BucounHa

85,0 cm (+ 1,5 cm — perynupaHe Ha kpadyeTtaTa)

O6em Ha bapabaHa 118 n
MakcmMmanHo KonMyecTBoO 3a 3apexaaHe 8,0 kr
HanpexeHne 230V
YecrtoTa 50 Hz
eMUCKA Ha 3BYKOB CUrHan BbB Bb3Ayxa 3a LUMKbna Ha 66 dB(A)
CylleHe Ha eKko nporpama npy MakcuMarnHo 3apexaaHe

O6Lwa mMoLHocT 800 W

Bua ynotpeba [omakuHcku

[Jonyctima Temnepatypa Ha okonHaTta peaa

+5°C go + 35°C

HunBO Ha 3awuTa cpeLly NpoHWKBaHe Ha TBbpaM YacTu- IPX4

LM ¥ Bnara, OCUrypeHo oT 3aLUMTHOTO MOKpUTUE, OCBEH

KOraTo HUCKOBONTOBOTO 06OpyABaHe HAMa 3alumTa

cpelly Bnara

O6o3HayeHne 3a xnaguneH ras R290
Terno 0,140 kr

5. KOHTPOJITHO TABJ10

/—\

[ e

B B EdOAH

Kntoy 3a nporpamuTe 1 npeBkoyBaTen
3a ® RESET (HynupaHe)

EkpaH
@' Time Dry (Hac) cenaopen 6yTon

& Delay Start (OtnaraHe) ceH3opeH
OyTOH

Dl Start/Pause (Ctapt / Naysa)
CeH30peH ByToH

10 BbJIFTAPCKH

6] QX End Alert (3BbHeL) ceH3opeH GyTOH

W Extra Anticrease (MpoTtus
HamaukBaHe) CeH30peH ByTOH
E VHankaTop: @ noyncreTe punTupa, Q‘a

u3ToueTe KOHTeliHepa 3a Boja, —>
npoBepeTe KOHAeH3aTopa

El BytoH 3a Bkn./Mskn.



®

HaTtucHeTe ceH3opHUTE BYTOHM C NPBLCT
B obnacTra cbC CMMBOMa UM UMETO Ha
onuusita. He HoceTe pbkaBuLM, KOraTo
paboTtute ¢ komaHgHOTO Tabno. YBepete
ce, Ye KOMaHOHOTO Tabrno e BuHaru
YNCTO U CYXO.

5.1 Oucnnen

CvumBon Ha gucnnes

OnucaHue Ha cMMBONUTe

&G

BKI1. 3al4uTa 3a feua

rpeLueH n3bop 1nu knioybT e Ha noauums @ "Reset” (Hynupa-

-— = - He)
E : I] D NPOABIDKUTENHOCTTA Ha Nporpamara
I I:} - E I] U BpeMeTpaeHe Ha CyLIEHETO

BpemMeTpaeHe Ha OTNOoXeHua cTapT

6. TABJIMLA C MNMPOIrPAMA

Mporpama 3apexaaHe 1)

CeoiicTBa/Tun ThkaH2)

Eco 3)4) 8,0 kr

Moaxoasiwa e 3a cylueHe Ha HopMarsHO Mo-
KPO Mamy4Ho npaHe 1 e Han-epekTueHa oT
rnefHa Touka Ha KOHcymauusaTa Ha eHeprus
3a CyLUeHe Ha MOKPO Namy4Ho MnpaHe.
HuBOTO Ha cylueHe He ce perynupa u ce 3a-
Aasa no nogpasbupaHe Ha Cupboard (Cyxo
3a npubnpaHe) / roToBO 3a CbXpaHeHwMe.

/O

MixCare (Bbp3a nporpama 3a

Cb3pafeHa 3a pyTMHHO CyLUEHe Ha TOBa,
KoeTo nepete 6e3 copTupaHe. Macywasa
€XeHEBHMN Apexu, 3paboTeHn OT namyk,
6rneHaoBe C Namyk v CUHTETVKA W CUHTETV-
Ka.

LIkbnbT, ONpeaeneH 3a cylleHe Ha namy-
HW TbKaHW OT pasnuyeH pasmep.

5,0 kr
CMeCeHO npaHe)
Cottons (Mamyk)
Extra Dry (MHoro cyxo) 8,0kr
Cottons (Mamyk) 8.0 kr

Cupboard (Cyxo 3a npubupaHe)

Mporpama 3a 6enu 1 LUBETHU NaMyYHU Tb-
KaHu. HacTpoiikaTa no nogpasbupaHe e 3a
HMBO Ha CylLeHe, FOTOBO 3a CbXpaHeHwue.

AW, W,

BBJITAPCKH
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Mporpama

3apexaaHe 1)

CBoiicTBalTvn ThKaH2)

Cottons (Mamyk)

HuBo Ha n3cywiaBaHe: noaxoadulo 3a ape-

8,0 kr
Iron Dry (Cyxo 3a rnageHe) X1 3a rnagexe.
Synthetics (CuHTeTuka) NS
4,0 kr HuBO Ha n3cylaBaHe: ekcTpa cyxo.
Extra Dry (MHoro cyxo) ’ Y pa cy: ;.H;.A
Synthetics (CuHTeTuka) Y
4,0 kr HuBoO Ha n3cywaBaHe: cyxo 3a npubvpaHe.
Cupboard (Cyxo 3a npubupaHe) ’ Y Y puoup Q‘ <
OrpaHunyaBa rbHKUTE Npu Masnkv obemu na-
MYYHW, CUHTETUYHU U CMECEHN ThKaHu 3a
necHo rnapeHe. Pasnonara ¢ ABe HUBa Ha
" PN
Easy Iron (JlecHo rnaaeHe) 2,0 kr cyweHe: HuBo ,InaaeHe” octaesa gpexute /
NeKo BNaXHW 3a rnajeHe unv okaysaHe;
HuBo ,3a npnbrpaHe” n3cyluaBa HaMbIHO
TbKaHuTe.
KpaTbk UMKbN € HACKa TemnepaTypa, KOMTo nomara 3a npe-
MaxBaHe Ha MUPU3MUTE OT Masko KonmyecTso apexu. MNpea-
Refresh (OcBexaBaHe) 1,0 kr P Ap PeA
HasHayeH CbLLO 3a CyXW APEexu, KOUTO ca brnn cbxpaHaBaHu
OBbNro Bpeme.
M3cywaa o6Lo cnopTHo obnekno, nspa-
60TEHO OT CUHTETUYHW BRakHa, BKIOYUTEN-  ANZY
Sportswear ( CnopTHo 0bnekno, 4,0 kr )
P ( P ) ? Ho nonuectep, 6reHaoBe ¢ enactaH u no- Q‘ J
nvamug,.
OcurypsiBa NpaBUmHO CylLiEeHe Ha BbTpeLl-
° NP
Duvet (3aBuBkn) 3,0 kr HUTE YaCT1 Ha €AVHUYHU UMK ABOIHM topra- / O
HW, Bb3rNaBHULW N BaTUpaHK oaesina.
HesHo cylieHe 3a MaLIMHHO U PBYHO U3MPaHK BbITHEHN Th-
Wool (BbnHa) 1,0 kr kaHu. Mi3BapeTe He3abaBHO ApexuTe, koraTo nporpamata
CBbPLUN.
MpenopbyBa ce 3a N3KYCTBEHW AenuKaTHU
. PN
Delicate (®PuHM TbkaHm) 2,0 kr TbKaH KaTo BUCKO3a, U3KYCTBEHA KOMpuHa, / O
akpun n TexHuTe 6neHgose.
M3acywaBa efHOBPEMEHHO A0 TPU KOMMMEK-
T cnanHo 6enbo. Hamansea ycykBaHuaTa
. 1 3annuTaHusiTa Ha ronemMu apTukynu, 3a NS
Bedlinen (CnanHo 6enbo) XL 4,5 kr Py /

[a ce rapaHTmpa, 4Ye BCAKO cnanHo 6enso
AoCTuUra paBHOMepHa cyxoTa 6e3 Mokpun
neTHa.

1) MakcmMmanHoTO Terno ce oTHacs 3a CyxXu Apexu.
2) 3a 3Haka Ha habpuyHaTa mapkmpoBka BwxTe rnasa [T1PEITOPBKU Y1 CbBETU.: MogroToBka Ha rpaHero.

3) Tosae pedepeHTHaTa nporpama, U3nonssaHa 3a oLeHka Ha CbOTBETCTBMETO C pernameHTuTe Ha EC 3a ekoam-
3aiH 1 eHeprueH etukeT, PernameHT (EC) 2023/2533 1 Pernament (EC) 2023/2534. Ta3n nporpama moxe ga cy-
UM NaMy4HO NpaHe OT MbPBOHAYaNHO CbAbPXaHNe Ha BNAXHOCT Ha npaHeTo oT 60% [0 LeneBo KpaHo Cbabp-
XaHue Ha BNaxHOCT OT 3apexaaHeTo oT 0%.

4) MNporpamara ,Eko“ e paBHOCTOMHA Ha <:| Cottons (Mamyk)Eco®, kosTo e ,CTaHaapTHaTa nporpama 3a na-
Myk* cbrnacHo PernamenT (EC) Ne 392/2012 Ha Komucusita. MoaxoasLlo e 3a cyllueHe Ha HopManHo MOKpO na-

MYYHO npaHe.

12 BbJIFAPCKH



7. ONUMK

7.1 W' Extra Anticrease (Mpotus
HamayKBaHe)

Yabnmkasa hasata NpoTvB HaMaykBaHe 40
60 MUH. B Kpasi Ha UMKbna Ha cylleHe. Tasu
dyHKUMA Hamansaea reHkuTe. [paHeTo moxe
Aa ce n3Bagu no Bpeme Ha casara npoTus
HamMauksaHe.

7.2 K End Alert (3BbHew)
3BbHELbT U3gaBa 3BYyK Npu:

* Kpas Ha uMKbna

+ HayvasnoTo 1 kpasi Ha hasarta NpoTuB
HamaukBaHe

* MpeKbCcBaHe Ha UuKbna

3ByKoBaTa anapmMa e BuHaru BkroyeHa no

noapasbupaHe. MoxeTe Aa uanonssare Tasu

pyHKUMS, 32 Aa akTUBMpaTe Unu aa

[leakTuBmpaTe 3ByKa.

Makcumym 2 yaca. HeobxoammoTo
BpEMETPaEHe e CBbP3aHO C KONMYECTBOTO
npaHe B ypeaa.

@

MpenopbyBamMe Oa 3agafeTte KpaTko
BpemeTpaeHe 3a Marku Konmyecrsa
npaHe UK camo 3a egHa apexa.

NPEMOPBKA 3A BPEME 3A CYLUEHE

OelicTBne camo C XNafeH Bb3-

0 10 MyH.
A ayx (6e3 Tombn).
[AOMbMHUTESTHO CyLUeHe 3a Mo-
10 — 40 MyH nobpsiBaHe Ha cyxoTarta, cnej
npeuLLeH LIMKbI1 Ha CyLLEHe.
MbMHO CyLUEHe Ha MarnKo Ko-
NMYecTBO npaHe Ao 4 kr, fo-
>40 MUH P A A

6pe ueHTpodyrupaHo (>1200
06./MWH.).

®

MoxeTe aa aktuBmpare onuuata End
Alert (3BbHeL) ¢ BCUYKM Nporpamu.

7.3 @ Time Dry (Yac)

MoxeTe fa 3agageTe BpemeTpaeHeTo Ha
nporpamara oT MUHUMYM 10 MUHYTU OO

7.5 Tabnuua c onuun

7.4 @ Time Dry (Yac) Ha nporpama
Wool (BnHa)

Onuwms, nogxoagswa 3a Wool (BbnHa)
nporpama 3a KopurvpaHe Ha OKOHYaTEeNHOTO
HMBO Ha cyxoTa.

I1porpamu1)

wr Extra Anticrease ([poTuB Ha-
MayKBaHe)

@s Time Dry (Yac)

Eco [

MixCare (bbp3aa nporpa-
Ma 3a CMeceHo npaHe)

Cottons (Mamyk)
Extra Dry (MHoro cyxo)

Cottons (Mamyk)
Cupboard (Cyxo 3a npu- L]
BupaHe)

Cottons (Mamyk)
Iron Dry (Cyxo 3a rnage- L]
He)

BBJIIFTAPCKKU 13



wr Extra Anticrease (MpoTuB Ha-

1) ass .
Mporpamu . CJ Time Dry (Yac)
Synthetics (CuHTeTuka) - -
Extra Dry (MHoro cyxo)

Synthetics (CuHTeTuka)

Cupboard (Cyxo 3a npu- L L
6upaHe)

Easy Iron (JlecHo rnape- -

He)

Refresh (OcBexaBaHe) L]

Sportswear ( CnopTHo -

o6nekno)

Duvet (3aBuBku) n

Wool (BbnHa) n2)
Delicate (PuHU TbkaHu) L]

Bedlinen (CnanHo 6enbo) - -

XL

1) 3aepHo ¢ nporpamarta MoxeTe da 3agageTe 1 unu nosede onuuun. 3a Aa rv akTueBMparte Unu geaktvsupare,

HaTUCHETe CbOTBETHUSA CEH30PEH 6yTOH.

2) BwxTe rnasa OMNUWN: N36op Bpeme 3a cylleHe Npu nporpama 3a BbiHa

8. HACTPOVIKW

_DI—A
. gE
— E D C

A. &' Time Dry (Uac) censopen GyTom

B. & Delay Start (OtnaraHe) ceH3opeH
OyTOH

C. Ol Start/Pause (Ctapt / lNaysa)
CeH30peH ByToH

D. & End Alert (3BBbHEL) ceH30opeH ByToH

E. W Extra Anticrease (MpoTmB
HamaykBaHe) ceH3opeH OyToH

14 BbIIFAPCKHA

8.1 PerynupaHe Ha xenaHara
KpanHa BNaXXHOCT

@

ToBa Moxe aa e HeobxoanMo, Tbii KaTo
pesyntaTuTe OT U3CyLLaBaHEeTOo ce
BMMSIAT OT MHOIO YCIOBUS, Hanp. BUaa
BOZa, 3aXpaHBaLLOTO HanpexeHne unm
oKomnHaTa Temnepartypa v ap.

KAK OA NOCTUTHETE NEP®EKTHO CYLUEHE:
AKo xenaeTe JOMbMHUTENHO Aia yBenuuuTe pesynTa-
TUTe 3a CylLeHe Ha NpaHeTo, MOXeTe Ja NPOMEeHNTe
HacTpoiikaTta no nogpasbupaHe (BvxTe no-gony). Ta-
31 HacTpolika e AeiicTBa Npy NOBEYETO Nporpamu,
€ nsknoveHne Ha nporpamu Eco, Wool (BvnHa),
Duvet (3aBuBku), Down Jacket (MyxeHo sike), Refresh
(OcBexaBaHe) ako ca HannyHKM Ha MalumHaTa.




®

Bceku mbT, KOrato BNu3ate B peXuM
.PerynipaHe Ha LenesaTa kpariHa
BMaXHOCT", NpeABapuTeNnHO 3agageHaTa
CTeneH Ha ocTaBallia BNaXHOCT Lue ce
NPOMeHN B cnefpallata CTOMHOCT (Hanp.

npeoxodHo 3ajageHa ~— C T we ce

- -
NPOMeHN Ha 7).

3a fa npomeHuTe cTeneHTa no
nogpasbupaHe Ha ocTaBallaTta Bnara:

1. HatucHete 6yToHa 3a BKkN./M3KN., 3a Aa
BKIIOUUTE ypeaa.

2. W3nonsgaiiTe 6yTOHa 3a NnporpamuTe, 3a
Aa 3afageTe KOSATO U Aja e nporpama.

3. W3yakante okono 8 cekyHaum.

4. HatucHete u 3agpbxTe 6yToHu (E) n (D)
eHOBPEMEHHO.

EQvH OT Te3n uHaukaTopu cBeTBa:

. ~ MakcumarHo cylleHe
-1 -

. { no-Cyxo npaHe
L f ~ CTaHOapTHO CyXo npaHe

5. HartucHete n 3agpwxTe 6yToHUTE (E) 1
(D) oTHOBO, AOKATO UHAMKATOPBT Ha

NpPaBUITHOTO HMBO Ce BKITHOYN.

®

AKO ONCNNEST Ce BbpPHE B
HOpManHusa pexum (e ce nokassa
BpeMeTo Ha u3bpaHaTa nporpama ot
cTbMka 2), AokaTo 3ajaBarte
CTeneHTa Ha ocTaBallarta BaXHOCT,
AoKocHeTe 1 3agpbxTe byToHuTe (E)
n (D) owe BegHbX, 3a Aa BNe3eTe B
pexum ,PerynupaHe Ha octaBalyata
BMNaXXHOCT Ha NpaHeTo” (NpeaxoaHo
3aafeHaTa CTOMHOCT Ha ocTasalya
BMaXHOCT LLie ce NPOMEHM Ha
cnepfBalyata CTOMHOCT).

6. Crnea 5 cekyHam AUCNNENAT ce Bpblia KbM
HOPMAaITHUSA PEXUM.

8.2 dyHKuUMA "3akntouBaHe 3a
.Cl.el-l.a"

Tasn onuua He Nno3BondABa Ha Aeluarta ga cu
UrpaaT c ypeaa, 4oKaTo € aKTUBHa

nporpamarta. CeHSOpHI/ITe naHenu ca
3aKI4YeHU.

Camo B6yToHBbT Bkn./3kn. e OTKMoYeH.

AKTMBMpaHe Ha onuuaTa 3a 3aluTa 3a
feua:

1. HatucHete 6yToHa 3a BKkN/U3kn, 3a Aa
BKIOYNTE ypeaa.

2. HaTtucHeTe 1 3aapbXKTe CEH30PHMS
naHen (E) 3a HAKOMKO CekyHaM.

3apelicTBa ce MHAMKATOPbT 3a 3almTa Ha

deua.

@

Bb3mMoXxHO e fa AeakTuBupaTte 3awmrarta
3a Jeua, 4okaTo nporpamaTa e akTUBHa.
HaTucHeTe 1 3agpbxTe e4HOBPEMEHHO
naHenuTe, JOKaTO MHAUKATOPBLT 3a
3awmuTa 3a geua maracHe. PyHkumsTa
"3akntouBaHe 3a geua” He € OCTbMNHA 3a
8 cekyHaV crnep BKIOYBaHe Ha ypeaa.

8.3 MHaukaTop Ha KOHTeWHepa 3a
BoAa

MHankaTopbT Ha KOHTeNHepa 3a BoAa e
BKIIHOMEH MO nogpasbupaHe. Tow ce BKMOYBA,
KoraTo mporpamaTta NpuKIYmn Unm KoraTo e
HeoOXx0AMMO Aa U3npasHUTe KOHTelHepa 3a
BOAa.

@

AKO € MOHTUPaH KOMMIEKT 3a N3ToYBaHe
(monbnHWTENEH akcecoap), ypeabT
aBTOMaTUYHO M3TOYBA BOZaTa OT
KOHTelHepa 3a Boaa. Mpu ToBa ycnosue,
HWe BY NpenopbyBaMe Aa AeakTusupare
VHAMKaTOpa Ha KOHTEelHepa 3a Boga.

HeaktuBupaHe Ha nHavkaTopa Ha
KOHTeWHepa 3a Boaa:

1. HatucHete ByToHa 3a BKN./M3Kkn., 3a Aa
BKIIOUMTE ypeaa.

2. V3vyakanTte okono 8 cekyHaum.

3. HatucHete un 3agpbxte 6yToHu (B) u (D)
efHoBpeMeHHo. EkpaHbT nokasea ,M3kn.”
M UHAMKATOPBT Ha KOHTeWHepa 3a Boaa e
peaktnsupaH. Cnieg 5 cekyHanm ancnnesar
ce Bpblla KbM HOPManHUs pPeXnM.
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®

3a fa akTBMpaTe OTHOBO MHAMKATOpa
Ha KOHTelHepa 3a BoAa, U3MbIllHETE
ropHara npoueaypa. EkpaHbT nokassa
"Bkn." n ntHOMKaTOpPBbT Ha KOHTElHepa 3a

BOJa € aKTMBUPaH.

8.4 Bposy Ha yacoBe paboTa

Tasn pyHKLMA gaBa Bb3MOXHOCT Aa ce
nokaxxe obLLOTO BpeMe Ha paboTta Ha ypeaa
B YacoBe, KoeTo ce 6pon OT MOMeHTa, B
KOMTO e BKNioYeH 3a mbpBu NbT. [Nokassa ce
[OENCTBUTENHOTO BpeEME Ha paboTta Ha
UMKNuTe (He BKIMYBA Nay3n Unmn oTnoXeH
crapT).

3a pa Bu3yanmsnparte tasm CTOWMHOCT,
HanpaeeTe CnegHoTo:

1. Bkniouete ypena, kato HaTucHeTe OYTOH
Bkn./U3kn.

2. HatucHete u 3agpbxrte 6yToHuTe En B 1
32 HAKOJIKO CEKYHAOM.

3. Cnepg 3 cekyHam obmaT 6pow yacose, B
KOMTO ypeda e paboTun, ce nokasea Ha
eKpaHa: Hanp. ako BpeMeTo 3a paboTa e
1276 yaca, Ha ekpaHa ce nokassa TekcTa
Hr 3a 2 cekyHan, cneg koeto 12 3a 2
CeKyHau cneasaH oT 76. Tasu cToHoCT
ce rnokassa ¢ nopeauua ot Ase uudpu
e[HOBPEMEHHO: MbpBUTE ABE Lndpun

9. NMPEAU MbPBOHAYAITHA YT1

®

TpaHcnopTHUTe 6onToBe ce OTCTpaHsaBaT
aBTOMaTUYHO NPU MbPBOTO aKTUBMPaHe
Ha cylmnHaTa. BbamoxHo e aa yyete
LLIYM.

®

CunHo npenopbYMTENHO € Aa
cTapTuparte HAKOsl Nporpama 3a
NbPBY NbT 6€3 3apexaaHe 3a HAKOJKO
ceKyHAu, 3a fa ce yBepuTe, Yye
TpaHcnopTHUTe 6onToBe Ha 6apabaHa
ca OTCTPaHEHMU NO CbOTBETHUA HAYMH.

3a oTKN4YBaHe Ha TPaHCNOPTHUTE
6onTtoBe:

16 BDbJITAPCKH

nokaseaT Xunaau v CToTUUM, BTopuTe
ABe undpn nokassaT AeCeTKN U
eaVHULN.

3a fa usneseTte OT TO3W PEXUM, HAaTUCHETE

KOWTO 1 Aa e BYTOH, 3aBbpTeTe KOM4YeTo 3a

n3Gop munu usknoyeTe ypeaa.

8.5 ®abpunyHU HaCTPOWKU No
nogpasbupaHe

Tasn yHKUMS No3BONsIBa Bb3CTaHOBsIBaHE
Ha habpnyHUTE HACTPOWKKN NO
nogpasbupaHe. 3anameTeHnUTe onNuUMK 1
pexumnTe Ha paboTa e 6baaTt HynMpaHu.

3a ga aKTuBuparte Ta3u onuus, cneppavite
CTBIMKUTE No-Aony:

1. BknioueTte ypena, kaTo HaTucHeTe OYTOH
Bkn./U3kn.

2. W3vakanTte okono 8 cekyHau.

3. HatucHeTte u 3agpbxTe 6yToHuTe En A un
3a HSAKOJIKO CEKYHAM.

4. YpeabT Wwe NOTBbPAWN AENCTBMETO, KaTo

NOKaXe = = =,

@

Ako npoueayparta He paboTu (ToBa MoXe
Aa 6bae, nopagu n3TnYaHe Ha BpemeTo
U rpeLlHa KoMOUHaUUSA OT KnaBuLn),
nsknoyeTe ypeaa v nosTopeTe
nocnefoBaTenIHOCTTa OTHavarno.

OTPEBA

1. Bkniovete ypepa.

2. V3bepeTe KOATO U Aa e nporpama.

3. HatucHete 6yTtoHa ,Ctapt/naysa“.
BapabaHbT 3anoysa ga ce BbpTU. bpaBute
Ha 3agHuTe GapabaHu ce feakTuBupar
aBTOMAaTUYHO.

@

Ako GapabaHbT BCe olLe He ce BbpTY,
ocBobofeTe TpaHCnopTHUTE GonToBe
PBYHO (M3NON3BaNiTE AOCTABEHUS KIHOY).




Mpeau ga usnonssarte ypeaa 3a cyLieHe
Ha apexwm:

* [louncteTte GapabaHa Ha CyLuMnHaTa C
HaBnaxHeHa Kbpna.

» 3anoyHeTe 1-4yacoBa nNporpama c BNaHoO
npaHe.

C TeueHve Ha BpeMeTo, crej HAKOMKO
LMKbNa Ha cylleHe, HeobuyaiHata Mupuama
nocTeneHHo n3ye3Ba.

9.2 llymose

®

Mpu 3anoyBaHe Ha LUMKbNA Ha CylleHe
(MbpBMTE 3 — 5 MMHYTU) HUBOTO Ha LyMma
MOXe [la e Marnko rno-B1coko. Toea e
3apajv cTapTMpaHeTo Ha KoMmpecopa.
ToBa e HopmarHo 3a ypeau ¢
KOMnpecop, KaTo XNagaunHULmM unm

dpusepu.

9.1 Heo6uuanHa mmpusma
Ype,u,bT € NNMbTHO OMakoBaH.

Cnep pa3onakoBaHeTO Ha NPOAyKTa MoxeTe
na ycetute HeobunyanHa mupmusma. Tosa e
HOpPMarHo 3a YACTO HOBU MPOAYKTY.

YpenbT e usrpageH oT HAKOMKO pasfuyHm
BMZa matepmar, KOUTO BCUYKM 3aeHO Morat
Ja reHepvpart HeobuyaiHa Mupm3ama.

@

Mo Bpeme Ha UMKbNa Ha cylueHe moraT
[a ce YysT pa3nuyHu Wwymose. Te ca
HambIIHO HOPMAIHW OnepaTUBHU 3BYLM.

Pa6oTeH komnpecop.

Pa6GoTHa nomna v NnpexBbLprisiHe Ha
KOHAEH3 B pe3epBoapa.
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10. BCEKMOHEBHA YINOTPEBA

10.1 CtapTupaHe Ha nporpama 6e3
OTJIOXEH cTapT

1. TogroTeeTe npaHeTo n 3apeaeTe ypeaa.

SN

/N NPEQYNPEXOEHUE!

YBeperTe ce, ye crep KaTo cTe
3aTBOPUIM BpaTuykaTta, NnpaHeTo He
ce 3akaya Mexay BpaTaTa Ha ypeda
N TYMEHOTO YNITbTHEHNE.

2. HatucHeTe GyToHa 3a BKM./U3Kn., 3a Aa
BKINtOUNTE ypeaa.

3. 3apanTe npaBunHaTta nporpama v onuuu
3a BUAa npate.

Ha ekpaHa ce nokasBa akTyanuampaHoTo

BpemeTpaeHe Ha nporpamaTa.

®

PeanHoTo Bpeme 3a cylUeHe Lie 3aBucu
OT BuAa 3apexgaHe (Konm4ecTso 1
cbCTaB), TemrnepaTypaTa B
MOMeLLIeHNETO U MbpBOHaYanHaTa
BMNaXXHOCT Ha NpaHeTo cnep dasara Ha
LieHTpodyrupaHe.

4. HatucHete ceH3opHusi 6yToH Start/Pause
(Craprt / MNMaysa).
Mporpamara ctapTtupa.
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10.2 CtapTupaHe Ha nporpama c
OTIIOXEH CTapT

1. 3apaviTe npaBunHaTa nporpama u onumm
3a Buga npawe.

2. HatucHeTe GyTOHa 3a OTNOXEH CTapT
HEKOMMKOKpaTHO, 0KaTO Ha ekpaHa ce
NoKaXke OTNIOXKEHUS CTapT, KOWTO
XenaeTe fa 3agagere.

@

MoxeTe na 3abasute crapTa Ha
nporpama oT MUHUMYM 1 Yac o
makcumym 20 yaca.

3. HatucHeTte ceH3opHus byToH Start/Pause
(Crapt / Naysa).

Ha ekpaHa ce noka3Ba oTGposiBaHETO Ha

OTIOXEeHUA cTaprT.

Korato oT6posiBaHeTO 3aBbpLUM, MporpamaTa

cTapTupa.

10.3 CmeHeTe nporpamara

1. HatucHete ByToHa 3a BKN./U3Kk., 3a Aa
JeakTuBupaTte ypeaa

2. HaTtucHete 6yTOHa 3a BKN./u3KM., 3a Aa
BKNtOuNTE ypeaa.

3. 3apainTe nporpamara.

AnTepHaTMBHO:

1. 3aBbpTeTe KNtoya 3a n3bmpaHe Ha
nosuuyusata ® "Reset" (Hynupane).
2. WVsvakante 1 cekyHaa. Ha ekpaHa ce

MOSIBSIBA «m
3. 3apawite nporpamaTa.

10.4 B kpasi Ha nporpamara

KoraTto nporpamara 3asbpLuu:



« [po3By4aBa 3BYKOB CUrHasn C NpekbCBaHe.
« Ha gucnnes ce nokasea 0:00

* WHavkatopute @ Filter (PunTHP) 1 &,
Tank (Pe3epBoap) cBeTBar.

* WuaukatopsT Start/Pause (Ctapt / MNay3a)
€ BKIIOYEH.

YpenbT npogbnxasa ga pabotu ¢ pasarta 3a

3aliMTa OT HaMayKkBaHe 3a oLe

npnonuantenHo 30 MUHYTK NN NoBeYye, ako

Extra Anticrease ([poTMB HamaykBaHe) e

Ovna 3agapeHa onumaTa (BX. rnaesa Onyus -

Extra Anticrease (lNpotus HamaykBaHe) ).

daszarta npoTnB HaMma4vykBaHe Hamandaesa
NnoABABAHETO HA MbHKW.

MoxeTe fa n3BaguTe npaHeTo, Npeaun aa
3aBbpLIM Pa3aTa 3a HamansiBaHe Ha
rbHKUTE. 3a No-gobpu pesynrtatu
npenopbvyYBamMe Aa u3BaguTe npaHeTo, korato
hasaTa e nouTH NpUKIKYUNIA UK N3LATO
npukoYuna.

Korato 4)a3aTa 3a 3alinTa OoT HaMa4dkBaHe e
npukn4yuna:

* [ucnnesT BCe OoLle nokasea D : D D

* WHankatopute @ Filter (Puntbp) 1 &,
Tank (Pe3epBoap) cBeTBar.

* WHgukatopbT Start/Pause (Ctapt / [MNaysa)
ce U3KITHYN.

1. HatucHeTe OyToHa 3a BKI./M3KN., 3a Aa
JeakTusupare ypega.

2. OrtBopeTe BpaTaTta Ha ypeaa.

3. VisBageTe npaHeTo.

4. 3aTBopeTe BpaTaTta Ha ypeaa.

Bb3MOXHM MPUYNHM 38 HE3a40BONUTENHN

pesynTaTi Npu CyLLEHE:

* HenpaBunHn HacCTpOKKK 3a HMBO Ha
cylieHe no nogpasbupaHe. Bx. rnasa

11. NMPEMNOPBKN N CbBETH

11.1 NogroToBKa Ha NpaHeTo.

B3apexgaHeTo Ha 6bapabaHa fo
MaKCcUMarnHus kanauuTeT, MOCOYeH 3a
CbOTBETHUTE Mporpamu, Le onpuHece
3a MKOHOMMSITA Ha EHEPrus.

~Perynupare Ha yesneBara kpaviHa
BII&XHOCT"

+ TewmnepaTypaTa B NOMELLEHNETO
npeKaneHo HUCKa UK NpeKaneHo BUCOKa.
OnTumanHaTa cTaiiHa Temnepartypa e
mexay 18° - 25 °C.

@

BuHaru nouncTtBanTte cpuntbpa u
u3npasBanTe pe3epBoapa 3a BoAa,
KOraTto nporpamarta npuKIToYu.

@

OcrtaBeTe BpaTaTa feko 0TBOpeHa cres
BCEKM LWKbI, 3a Aa nsberHete
BNaXKHOCT.

10.5 PexXXnm ¢ HUCKa MOLLHOCT

3a fa ce Hamanu nNoTpebneHneTo Ha
eHeprusi, Tasu OyHKLMS aBTOMATUYHO
[leakTvBupa ypeaa:

» Cnep 5 MUHYTK, aKo He cTapTupaTe
nporpamMara.

* 5 MUHYTK crieq Kpasi Ha nporpamata unm
(hazarta NpoTMB HaMayKBaHe.

@

BpemeTo e HamaneHo Ha 30 cekyHau,
aKo KIMoYbT 3a N3bmnpaHe Coun KbMm
nosuumst ® ,Reset” (Hynupaxe).

@

KoraTto ypedbT NpemMuHe B pexuM Ha
HUCKa MOLLIHOCT, EKpaHbT U UKOHUTE Ce
uskntoysat. MoxeTe [a ro aktmeupare
OTHOBO, KaTo HaTUCHeTe ByToHa 3a BKr./

M3KIT.
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MHoro 4yecTo gpexuTe cnea uukbna Ha
N3MMBaHe ce MecHT U1 ce 3annuTar
HanbAHO.

CyLleHeTo Ha CMeCeHUTe 1 3anneTeHn
apexv € HeeeKTUBHO.

3a ga ce ocurypuv npasuieH Bb3gyLleH
NMOTOK 1 PaBHOMEPHO M3CyLlaBaHe, ce
npenopbYBa Aa pasknawiaTe u
3apexgaTe efHa Nno efHa ApexuTe B
CyLUMNHATA.

3a fa ocurypuTe NpaBuUmHKUs NPoLec Ha
CylUeHe:

» 3akonyaviTe uMnoBeTe.

+ 3akonyanTe KOnaHUTe 1 NIMKOBETE Ha
topraHuTe.

* He cyweTe Bpb3kU UNK NaHOENKN

pasBbp3aHy (Hanp.BpPb3KK Ha NPECTUIKK).

3aBbpKeTe v, Npeau ga craptuparte
nporpama.

* W3BapeTe BCMYKM NpeameTn oT
mxoboseTe.

+  OGbpHEeTe HaoMaku gpexu ¢ BbTpeLleH

crnon oT namyk. Namy4HuaT cnon Tpsbea

[a rneja HaBbH.

BuHaru 3agaBaiite nogxogsia nporpamMa
3a Tuna npaxe.

He nocrtassiiTe 3aeQHO CBETNU U TbMHU
Opexu.

M3nonseaiiTe nogxoasila nporpama 3a
namMyk, nynoBepu 1 NneTvea, 3a aa
HamanuTe HaMmaykBaHeTo.

He HagBuwaBanTe MakCUManHoToO
KONMYECTBO, ONUCAHO B rnaBarta
Mporpamu, nnu nokasaHo Ha gucnnes.
CylieTe camo npaHe, NoaxoasiLLo 3a
bapabaHHo cylweHe. BuxTe eTnkeTa Ha
nnaTa Bbpxy npegmeTuTe.

He cyweTe ronemu n Manku apTmkynm
3aefHo. MankuTe apTUKynn Moxe aa ce
3aKneLsaT B ronemMuTe u aa octaHat
MOKPW.

PasknateTe ronemute apexu, TbkaHu,
npeau ga rv nocTaBuTe B CyLUUMHSTA.
ToBa e 3a fa ce u3bsareaTt BNaxHUTe
MecTa BbTpe B nnara crnep uvkbna Ha
CyLUeHe.

TekcTuneH etu- OnucaHue
KeT

MpaHeTo e NoAXoAsLLO 3a CYLIEHE B CYLUMIHS.

® MpaHeTo e NoAXoAsLLO 3a CyLIEHE B CYLUUIHS HA BUCOKV TeMnepaTypu.

&,

0 MpaHeTo e NoAXoAsLLO 3a CyLIEHE B CYLUUIHS CamMO Ha HUCKW TeMnepaTypu.
AN

g MpaHeTo He e NOAXOASLLO 3a CyLUEHE B CYLUMUIHS.

12. TPVXXN U TTOYNCTBAHE

12.1 Npachbuk 3a nepnogn4HO
noyncreBaHe

MeproanM4HOTO NOYMCTBaHe cnomara 3a
yabkaBaHeTo Ha paboTaTta Ha ypena Bu.

AKO ypeabT He ce U3nosnasa Ab/ro Bpeme,
U3KIoYeTe ypeaa OT KOHTakTa.

Mpaduk c nokasaTtenu 3a NepMoanYHO NOYUCTBAHE:

MouncTBaHe Ha punTbpa

NHaukaTopbT @ npemurea

20 BBIIFAPCKU



M3npa3sHeTe KoHTelHepa 3a Boga

MHavkatopbT Q”a npemurea

MouuncTeTe TONNOOGMEHHMKA

MHavkatopbT = npemurea

MouncTeTe ceH3opa 3a BNAKHOCT

MoHe 3 unu 4 NbTM roguHO

MouncTBaHe Ha GapabaHa

Ha Bcekn gBa meceua

MouncTeTe KOMaHAHOTO TAGNo 1 Kopryca

Ha Bcekn aBa meceua

[MouncTeTe oTBOPUTE 3@ BB3AYXONOTOKA

Ha Bcekun gBa meceua

CnegHnute naparpaduv cbabpxar WHCTPYKUMN NpU NOYNCTBAHETO Ha BCAKa HacT.

12.2 OTcTpaHsABaHe Ha vyXau
npegmMeTu

®

YBeperTe ce, Ye gxoboseTe ca
onpasHeHU 1 BCMYKKN pasxnabeHun
eneMeHTU ca 3aTerHaTtu, npeau aa
3anoyYHeTe UuKbia Ha cyleHe. Buxte
pasgen ,logroTtoBka Ha NpaHeTo".

OTcTpaHeTe vyxaute npeameTu, KOuTo
MoXxeTe fa Hamepute B 6apabaHa cneq
UMKba Ha cylleHe (Hanp. MeTanHu ckobu,
KonyeTa, MOHETU 1 Ap.).

12.3 MouncTBaHe Ha punTbLpPA

B Kpada Ha BCEKU UMK MHOUKATOPB®T Ha

dunTbpa @ ceetsan TpsbBa Aa noyncTute
duntbpa.

®

OunTEpBT CHOMpPa Mbxa No Bpeme Ha
LMKbIa Ha CyLleHe.

®

3a makcumanHo Jobpwu pesynTtaTtu
pefoBHO noyncTeanTe unTpuTe.
3anyweHnsaT dunTbp NpuYmnHABA No-
ObNrMa UMKBI Ha CylleHe 1 BCreacTene
Ha TOBa KOHCymaLuusiTa Ha eHeprus ce
yBenu4yasa.

Mouncrete cpuntbpa pbUHO. AKO €
HeobxoaMmo, nsnonseate
npaxocMykayka.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

KoraTo nouncteate puntpute, MbxbT
TpsibBa Aa ce M3XBbLPNM B kKodhaTa 3a
GOKNyK 1 Aa He ce Mue npes kaHana, 3a
Oa ce n3berHe pasnpocTpaHeHNeTo Ha
MUKponacTuka B U3nons3eaHaTa BOAHa
cucTema.

1. OrtBopeTe BpaTtata. N3gbpnaiite
dunTbpa Harope.

duntbpa.

3. Cbbepete Mbxa C pbka OT ABeTe
BbTPELUHM YacTu Ha punTbpa.

V|3XB'pr'IeTe MbXa OT BlnakHaTa.
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4,

5.

Ako e Heobxoaunmo, nouncTtete punTbpa
C npaxocmykadka. 3aTBopeTte punTbpa.
Ako e Heobxoanmo, NoymcTeTe Mbxa oT
rHe3goTo Ha UNTbPa U YNMbTHUTENS.
MoxeTe Aa nsnonasare npaxocmykayka.
MocTtaBeTe hunTbpa 06paTHO B rHE3[OTO
3a punTbpa.

AN /

12.4 N3TouBaHe Ha KOHTENHepa 3a
BoAarta

l/lsnpasHeTe KOHTeVIHepa 3a KOHAEH3npaHa
BOAa cnej BCeKN LMKbI Ha CyLleHe.

AKO KOHTEMHEPBT 3a KOHAEH3VpaHa Boaa €
MbrieH, NporpamaTa NpekbcBa aBTOMaTUYHO.

CumMBONBT Q‘a ce nokasBa Ha ekpaHa 1
TpsibBa a U3npasHuTe KoHTelHepa 3a Boaa.

3a fa usnpasHuTe KOHTEMHepa 3a Boaa:

1.

2,

[pbnHeTe KOHTENHepa 3a BoAa U ro
3apbXTe B XOPU3OHTAHO MOJIOXKEHUE.

: -~

V3BageTe nnactmacoBaTa CBpb3ka U
M3TOYETE KOHTENHEPA 3a BOAA B NEreH
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unu B nogobeH cbAa,.

3. HatucHeTe nnactmacoBaTta Bpb3ka

06paTHO 1 BbpHETE KOHTelHepa 3a Boaa

B NMo3uuusi.

="

4. 3a pga npopbiknuTte nporpamara,
HaTucHeTe GyToHa Dl Crapt/Maysa.

12.5 NMouncTBaHe Ha KOHAEH3aTopa

AKO CUMBOMBT =2 MUra Ha eKpaHa,
npoBepeTe KOHAeH3aTopa 1 OTAeNeHNeTo
My. AKO Ma 3aMBbpCsiBaHe, NOYNCTETE ro.
[MpoBepsBanTe NoHe BeAHBX Ha 6 meceua.

/\ BHAMAHMUE!

He pokocBanTe meTanHata NoBbPXHOCT
C ronu pbue. Puck oT HapaHsiBaHe.
HoceTe npegnasHn pbkaBuum.
[Nlouncrtearite BHMMATENHO, 3a Aa
npegoTBpaTuTe HapaHsaBaHUS no
MeTanHata NOBbPXHOCT.

/\ BHAMAHMUE!

He n3nonseante npaxocMmykadka c
TBbpAa NpUCTaBKa 3a OTCTPaHsABaHe Ha
MbXa OT KOHAEeH3aTopa, ToBa MOXe Aa
nospeau pebpara Ha koHAeH3aTopa,
KaTo goBede A0 no-Hucka pabota Ha
ypeaa v no-AbMnro BpeMe Ha CyLUeHe.




—V
}
A

3a npoBepka:

1. OrtBopeTe BpartaTa. Magbpnainte
cdunTbpa Harope.

2. OTBOpeTe NOoKpMBAso Ha KOHAeH3aTopa.
i

3. 3aBbpTeTe nocroeeTe, 3a Aa
oTOnoKMpaTe kanaka Ha KoHaeH3aTopa, 1
cBaneTe Kanaka Ha KoHgeH3aTopa.

4. Axko e HeobxooMMmo, NpemaxHeTe nyxa oT
KOHAEH3aTopa U HEroBOTO OTAENEHNE.
MoxxeTe Aa usnonasarte npaxocMykayka ¢
npucTaBka C YeTka.

5. 38TBOpeTe Kanaka Ha KoHgeH3aTopa.

6. 3aBbpTeTe NocToBeTe, AOKATO ce
dhuKempa B nos3uuus.

12.6 MNouncTBaHe Ha ceH3opa 3a
BINaXHOCT

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

Puck oT noBpena Ha ceH3opa 3a
BNaxHoCT. He nanonaearite abpasvBHu
mMaTepuany unu JOMakuHCKM TenyeTa 3a
noYncTBaHe Ha ceH3opa.

3a fa ce ocuUrypsaT Hai-0obpu pesyntaTtu 3a
uscyliaBaHe, ypeabT e 06opyasaH CbC
CEH30p 3a BNaxHOCT Ha meTana. MNocTass ce
OT BbTpelLHaTa CTpaHa Ha 3oHaTa Ha
Bparara.

C TeYeHWe Ha BPEMETO MOBBPXHOCTTA Ha
CeH3opa MoXe Aa ce 3aMbpci, KOeTo
BMOLLIaBA XapaKTePUCTUKUTE Ha CYLLEHE.

MpenopbyBame Aa NOYMCTUTE CEH30pa NOHE
3 vnu 4 nbTK UNK ako HabnaasaTe cnaga
Ha e(PeKTUBHOCTTA Ha CyLLEHE.
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3a nouncTBaHe MoxeTe Aa usnonasaTe no-
TBbpAa rbba 3a MMeHe Ha CbAOBE M Masiko
oueT unu canyH 3a YMHuu.

3a ga nouncTuTe ceHsopa:

1. OTBopeTe BpaTaTa 3a 3apexaaHe.

2. HAKONKO MbTW NOYNUCTETE NOBBPXHOCTUTE
Ha [aTumKa 3a BNaXHOCT, KaTo U3TpueTte
MeTalniHaTta NoBbpPXHOCT.

12.7 NMouncTBaHe Ha 6apabaHa

/\ BHUMAHMUE!

OTkayeTe ypeda OT KOHTaKTa, npeau Aa
ro nouucreare.

M3nonsBavite cTaHAapTeH HeyTpaneH
noyucTBaly npenapar, 3a Aa noYnucTuTe
BbTpeLlHaTa NoOBbPXHOCT Ha BapabaHa u

cuntpute my. MoacylueTe NOYUCTEHUTE
NOBbPXHOCTU C MeKa Kbpra.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He n3nonseainte abpasnBHU maTepuanm
UM OMaKWHCKKM TenyeTa 3a novmcTeaHe
Ha bapabaHa.

12.8 NouncTtBaHe Ha KOMAaHOHOTO
Tabno un kopnyca

M3nonaBaiTe ctaHgapTeH HeyTparneH
noYnCTBaLLY, NpenapaT 3a NoYMcTBaHe Ha
KOMaHAHOTO Tabno v kopnyca.

M3nonsBaiTe BnaxHa Kbpna 3a
noyncTeaHeTo. [oacylieTe noYncTeHnTe
NOBBPXHOCTU C MeKa Kbpna.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He nanonaearite 3a noyncTBaHe Ha
ypeda npenapaTu 3a NoYUCTBaHE Ha
mebenu unu npenapartu, KOMTo MoraTt Aa
NPUYMNHAT KOPO3US.

12.9 MNMouncTBaHe Ha oTBOpUTE 3a
Bb34yLleH NOTOK

V3nonsBavite npaxocmMykayka, 3a ga
npemaxHeTe Mbxa OT OTBOpUTE 3a
Bb34YLUHUA NOTOK.

13. OTCTPAHABAHE HA HEMIINMPABHOCTWU

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

13.1 KogoBe 3a rpeLuka

YpeabT He ce cTapTvpa unv cnvpa rno BpemMe Ha paboTa.

MbpBO Ce onuTaliTe fa HamMepuTe peLleHne Ha npobnema (BwxTe Tabnuuarta). Ako
npo6nemMbT NPOABLITKN, CBBPXKETE CE C 0TOPU3MPAHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

/\ BHUMAHMUE!

M3kntouete ypena npean n3BbpLUBaHETO Ha, KakBaTo U Aa ouno npoBepka.

B cnyuait Ha ronemu npob6nemu Nnpo3By4yaBa 3ByKOB CUrHar, Ha eKpaHa ce ussexnaa
anapMeH Ko U OyTOHbT Dl Start/Pause (CtapTt / MNay3a) moxe aa mura

npoABLITKUTESTHO!:
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Kop 3a rpeluka

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

E50

MoTopbT Ha ypeaa e npeHaToBapeH.
TBbpAe MHOro NpaHe wnu 3acegHan npea-
meT B 6apabaHa.

Mporpamata He e npuknioyuna. M3sagete
npaHeTto oT 6apabaHa, 3agariTe nporpama-
Ta u pecTapTupanTe umKbna.

BbTpeluHa HeusnpaBHocT. JTuncea Bpb3ka
MeXay enekTPOHHWUTE KOMMOHEHTU Ha ype-

MporpamaTta He e NpuKIoYMIa NPaBuHO
Unu ypeasbT e cripsin npekaneHo paxo. Ks-

E90 unv E91 Aa.

KrtoyeTe MallMHaTa U sl BKIYETE OTHOBO.
AKO KOObT 3a rpeLLKa Ce MosiBu OTHOBO,
CBbPXETE Ce C OTOPU3NPaHUsi CepBU3EH
LEHTBP.

EneKTpoaaxpaHBaHeTo He e cTabunHo.

EHO

Korato ypeabT nokassa EHO, nsvakaiite
[l0KaTO eneKkTpo3axpaHBaHeTo e cTaburHo,
crnep ToBa HaTUCHeTe cTapT. AKO ypeabT
nocTaByv LMKbNa Ha ypeda 6e3 HuKakea WH-
AvKaums, HaTUCHeTe CTapT Ha Lmnkbna. Ako
npeaynpexaeHneTo ce nosisn, NnposepeTte
LieriocTTa Ha 3axpaHBallus kaben / KOHTakT
Uny enekTposaxpaHBaHeTo.

AKO ekpaHbT MoKaxe ApYrv anapMeHu KogoBe, U3KIoYeTe 1 BKoveTe ypeda. AKo
Npo6neMbT NPOABLITKA, Ce O6BPHETE KbM YMTbHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.

B cnyyali Ha pa3nuyeH npobnem ¢ 6apabaHHaTa cyLumnHs, npoepeTe Tabnuuara no-gony 3a

BBb3MOXHU peLUeHnd.

13.2 OTcTpaHsABaHe Ha HEM3NPaBHOCTU

Mpobnem

Bb3MoXHO pelwieHue

He moxeTe fa aktusupare ypeaa.

YBepeTe ce, Ye LWencenbT e BKNYEH B KOHTaKTa.

MposepeTe npeanasunTens B TabnoTto (Ha AomaluHaTa
MHCTanauus).

BapabaHbT He ce BbpTy.

OcBobopeTe kntoyankmuTe Ha 3agHns 6apabaH pbYHO
(BwxTe rnasa /peau nbpBa yrnoTpeba).

Mporpamata He ctapTupa.

HatucHete: Start/Pause (CtapTt / MNay3a)

YBepeTe ce, Ye BpaTaTa Ha ypeaa € 3aTBOpeHa.

Bpararta Ha ypeaa He ce 3aTBapsi.

YBeperte ce, Ye PUATLPBT € MOHTUPAH MPaBUIHO.

YBepeTe ce, Ye HAMa 3axBaHaTV Apexv Mexay Bpatata
Ha ypefa v ryMeHOTO YNiTbTHEHNE.

YpeasT cnvpa o Bpeme Ha pabota.

YBepeTe ce, 4e pesepBoapa 3a Boga e npaseH. Hatuc-
HeTe Start/Pause (Ctapt / lNaysa), 3a ga ctraptupate
OTHOBO Nporpamara.

3apexaaHeTo e TBbpAe Marko; yBenuyeTe 3apexaia-
HeTo unu nanonaseavite nporpamara Time Drying (Bpe-
Me 3a CyLUEHe).

BpemeTpaeHeTo Ha LUMKba e NpeKkaneHo Abharo unm
pesynTaThT OT CYLUEHETO He e 3a,E|OBOJ'II/ITeﬂeH.1)

YBepeTe Ce, 4e TernoTo Ha npaHeTo € noaxoadLo 3a
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara.

YBepeTe ce, 4e PUNTbPbLT € UnCT.
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Mpo6nem

Bb3moxHO pewieHune

MpaHeTo e npekaneHo Mokpo. LieHTpodyrupaiite npa-
HeTO OTHOBO B NepanHaTa MalumHa.

YBepeTe ce, Ye cTariHaTa TemnepaTypa e no-BmMcoka ot
+5 °C n no-Hucka ot +35 °C. OnTumanHaTa ctanHa
Temnepatypa e mexay 18°C n 25 °C.

3apaiite nporpama 3a Time Drying (Bpeme 3a cyLueHe)
unu Extra Dry (MHoro cyxo) .2)

Ha €KpaHa Ce MNOKA3Ba e -— e

Axo uckate fa 3ajafeTe HoBa nporpama, AeakTuBm-
painTe n akTuBMpanTe ypeaa.

YBepeTe ce, ye onuuuTe ca NoAXOAsALYM 3a Tasu npo-
rpamva.

1) Cneg MaKkCUmMmym 5 vaca nporpamarta crnvmpa aBToMaTu4HoO.

2) Moxe Hakom mecTa [la ocTaHaT BfaXHW, KoraTo CyLumTe rofeMun apTuKynv (Hanpumep YapLuadgm).

AKO pesynTatuTe OT CyLUEHETO He ca
3a0BONUTENHU

» 3apapeHata nporpamMa e HenpasuIHa.

e OuNTbPBLT € 3anyLueH.

*  TonnooOMEHHUKBT e 3anyLUeH.

* B ypena vma TBBbpAE MHOro npaHe.

* BbapabaHbT e 3aMbpCeH.

» HenpaswunHa HacTpoiika Ha ceH3opa 3a
NpoBOAMMOCT (BX. rnaBa ,PerympaHe Ha
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Lenesara KpaviHa B/Ia)KHOCT" 3a no-fobpa
HacTpovika).

*  Bwb3gywHuTe oTBOpYM Cca 3anyLueHu.

« CranHaTa TemnepaTtypa e npekaneHo
HMCKa UK NpekaneHo B1UcoKa
(onTumanHaTa cTaiiHa TemnepaTtypa e
18°C po 25°C)



14. JAHHWN 3A NOTPEBJIEHNETO

14.1 BbBegeHue

®

PbKkoBOACTBOTO 32 NOTPebUTENs ChabpXKa ABE pa3NMYHU NPenpaTku KbM perfnameHTuTe

Ha EC 3a ekonpoeKkTupaHe u eHepruiHo eTukeTnpaHe.

* PernamenT (C) 932/2012 n PernamenT (EC) 392/2012 BanugHa 8o 30 toHn 2025r. e
CBbp3aHa C KnacoBeTe Ha eHepruiiHa epekTuBHocT oT A+++ no D.

» PernamenT (EC) 2023/2534 BanugeH ot 1 tonn 2025 r. e cBbp3aH € KnacoseTe Ha
eHepruiiHa edekTnBHocT oT A o G.

®

QR KO4BT BbPXY EHEPruinHUSA eTUKET NpefoCTaBeH C ypeaa, Cbabpxa yeb Bpb3ka,
BoAeLla 4o Hopmaums, cBbp3aHa ¢ hyHKUMOHaNHoCTTa Ha ypeaa B 6asata AaHHu
EPREL Ha EC. 3anaseTe eHepruiiHms eTUKET 3a CnpaBka, KakTo 1 PbKOBOACTBOTO 3a
noTpeduTeny n BCUYKM Apyrn AOKYyMEHTU, NpeaocTaBeHn ¢ ypeaa.

Bb3moxHo e ga notepcute nHpopmaumata B EPREL kaTto nanonasate Bpb3kata https://
eprel.ec.europa.eu v BbBeAeTE MMETO HA MOAENA Y NPOAYKTOBUSI HOMEP, KOUTO ce
HamupaT BbpXy TabenkaTa ¢ AaHHW Ha ypeda. BuwxTte rnaea ,OnucaHve Ha npogykTta“ 3a
MECTOMOJIOXKEHNETO Ha TabenkaTa ¢ aHHW.

14.2 JlereHpa

Kr 3apexaaHe Ha npaHe. 06./MUH. LleHTpodbyrnpaHo Ha

kWh KoHcymauusi Ha eHeprus.

Y4y:MMm MpoabmkuTENHOCTTa Ha Nporpamara.

% HavanHarta BnaxxHOCT B Kpas Ha a3aTa Ha LieHTpodyrmpaHe v Lienesara KpaiHa BNaXXHOCT B

Kpas Ha nporpamarta 3a CyLleHe.
KonkoTo no-Bucoka e LeHTpodhyraTa, TONKoBa Mo-BUCOK € LYMbT NpU LieHTpoyrupaHe, Ho no-Huc-
Ka e MbpBOHaYanHaTa BAaXHOCT U KOHCYMaLWsi Ha EHEPrus MpU CyLLEHe Ha NPaHeTo.

14.3 CburnacHo PernameHT (EC) Ha KomucusaTa (EC) 2023/2533, PernameHT
(EC) 2023/2534 n PernameHT (EC) 392/2012.

@

CnefHvTe CTOMHOCTU ce nony4yaBaT B NabopaTOpHU YCNOBUS CbITIAaCHO CbOTBETHUTE
cTaHaapTu. PasnuuHuTe napameTpu Morat Aa NpOMEHST AaHHWUTE, HanpyUMep: Konuye-
CTBOTO NpaHe, TWMNa npaHe ¥ ycroBusTa Ha okonHaTta cpefa. [bpBoHaYanHoOTO Cbabp-
»KaHWe Ha BNaXXHOCT B NPaHeTo, TUMbT BOAA, 3aXPaHBALLOTO HaNpeXeHWe 1 npoMsiHaTa
Ha HacTpoiikaTa no nogpasbvpaHe Ha JafeHa nporpama MoXe CbLLOo Aa NOBMusie Ha
eHepronoTpebneHneTo, NPOALIKUTENHOCTTA Ha NporpaMara 3a CyLleHe U BNaXHOCTTa
B Kpasi Ha npoveca.
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Mbp-

Uenrpo- o LleneBa
3apexna- dyrupa- Bpeme Ha cy- KoHcymauus S
YanHa KpanHa
Mporpama He HO Ha vy LeHe HaeHeprua o o
(kr) (06./ (4:Mm) (kWh) 5
%o
MUH.) H(f,;c)T (%)
(]
Eco 1)2) 8,0 1000 60 2:58 1,93 0,0
Eco 1) 2) 4,0 1000 60 1:44 1,08 0,0

1) Tosa e pedepeHTHaTa nporpama, U3nonaBaHa 3a OLEeHKa Ha CbOTBETCTBUETO C pernameHTuTe Ha EC 3a ekogu-
3aliH 1 eHeprueH etukeT, PernameHT (EC) 2023/2533 1 Pernament (EC) 2023/2534. Ta3u nporpama mMoxe Aa cy-
LUM Namy4HO NpaHe OT MbPBOHAYANHO ChAbPXXaHUe Ha BNaXHOCT Ha npaHeTo oT 60% [0 LieneBo KpaiHo Cbabp-
»aHve Ha BNaxHOCT OT 3apexaaHeTo oT 0%.

2) Mporpamata ,Eko" e paBHOCTOWMHa Ha <:| Cottons (Mamyk)Eco*, koaTo e ,CtaHgapTHaTa nporpamva 3a na-
Myk“ cbrnacHo PernamenT (EC) Ne 392/2012 Ha Komucusita. Moaxoasilo e 3a cylueHe Ha HopManHo MOKpO na-
MYYHO npaHe.

MoTpebrieHne Ha eHeprusi B pasfivuiHn pexmmm

KoHcymaums Ha MOLLHOCT B peXum R

WUskn. (W) B PeXum lzsv I)'OTOBHOCT 3a6aBeH ctapT (W)
0,50 0,50 4.00

BpemeTo oo pexum ,M3knouBaHe/B rotoBHOCT" € Mmakcumym 15 MuHyTU.

14.4 O6uyamHmn nporpamu

®

Tes3n CTOMHOCTU cnyXaTt camo 3a

npumep.
Mbp-
Qentpo- oo o LleneBa
3apexpa- dyrupa- yanua Bpeme Ha cy- KoHcymauus KbaitHa
Mporpama He HO Ha LeHe Ha eHeprus p
(kr) (06 ~ Bhax (4:MM) (kWh) BRaxHocT
MYH.) HOCT (%)
’ (%)
Cottons (Mamyk)
Extra Dry (MHoro 8,0 1000 60 4:02 2,49 -3,0
CyXx0)
Cottons (Mamyk)
Extra Dry (MHoro 4,0 1000 60 2:42 1,60 -3,0
CyXx0)
Cottons (Mamyk)
Iron Dry (Cyxo 3a 8,0 1000 60 2:20 1,45 12,0

rnagexe)
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LieHTpo-

Mbp-

BOHa- LleneBa
3apexpa- dyrupa- ETE Bpeme Ha cy- KoHcymauus P
Mporpama He HO Ha LeHe Ha eHeprusi p
BRax- BNaxHoCT
(kr) (06./ (4:Mm) (kWh) 5
MYH.) HOCT (%)
’ (%)

Cottons (Mamyk)
Iron Dry (Cyxo 3a 4,0 1000 60 1:24 0,92 12,0
rnagexe)
Synthetics (CuHTe-
THKa) .
Extra Dry (MHoro 4,0 1200 40 1:23 0,83 0,0
Cyxo)
Synthetics (CuHTe-
THKa) .
Cupboard (Cyxo 4,0 1200 40 1:06 0,68 1,0
3a npubupaHe)
Synthetics (CuHTe-
Tka) 40 1200 40 0:51 0,46 12,0
Iron Dry (Cyxo 3a
rnagexe)
Wool (BbnHa) 1,0 1200 35 1:01 0,57 5,0

15. OMNA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuvknupaiite Matepuanute cbC CUMBONa
VA%
CO. MNocTaeaiTe ONakoBKUTE B CbOTBETHUTE

KOHTEMHEepU 3a PeLuKNpaHeTo UM.

[MomorHeTe 3a onasBaHeToO Ha OKonHaTta

cpefa v YOBELLKOTO 37paBe, KakTo 1 3a
peumnKMpaHeTo Ha oTnagbLm OT
eneKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM ypeau. He

I/I3XB'pr'I$|l71Te ypeaoute, o3Ha4yeHn CbC

cumBonal :E 3aeqHo ¢ butoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce obbpHeTe KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxba.
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Udvozoljitk az Electrolux honlapjan! Készonjiik, hogy a mi
készulékiinket valasztotta.

informaciok kérése:

@ Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
www.electrolux.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

H n A készllék izembe helyezése és hasznalata el6tt
gondosan olvassa el a mellékelt utmutatot.

A gyartdé nem vallal felelésséget a helytelen beszerelés vagy
hasznalat miatt keletkezett sérilésekért és karokeért. Az
utmutatoét tartsa biztonsagos és elérhetd helyen, hogy
szUkség esetén mindig a rendelkezésére alljon.

& Figyelem: Tlzveszély! / Gyulékony anyagok.

A készllékben gyulékony, azonban igen kérnyezetbarat gaz,
propan (R290) talahat6. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktdl. Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
hGtokor propant tartalmazé alkatrészeit.
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1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

/\ FIGYELMEZTETES!
Fulladas, sértilés vagy tartés rokkantsag kockazata.

Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készUllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket.

A 3 és 8 év kdzotti gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allandé felligyelet nélkil
nem tartozkodhatnak a készulék kézelében.

3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
feligyelet mellett tartozkodhatnak a készuilék kozelében.
Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.
Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

A mosészereket tartsa tavol a gyermekektél.

A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a készuléktdl,
amikor az ajtaja nyitva van.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

Ez a készulék kizardlag haztartasi tipusu, géppel szarithato
ruhak szaritasara szolgal.

Ne hasznalja a szaritd funkciot, ha a ruhanemda ipari vegyi
anyagokkal szennyez6dott.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.
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Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzait.

Ha a szaritdbgépet mosdgép tetejére helyezi, hasznalja az
Osszeépitd készletet. Az dsszeépitd készlet hivatalos
markakeresked6nél szerezhetd be, és kizardlag a
tartozékhoz mellékelt utmutatoban felsorolt készilékekhez
hasznalhat6. Uzembe helyezés és hasznalat el6tt olvassa
el figyelmesen (lasd az Gzembe helyezési utmutatot).

A készulék elhelyezhet6 szabadon allé médon vagy a
konyhai munkapult ala, ha van elegendd hely (lasd az
Uuzembe helyezési utmutatot).

A készulléket ne helyezze Gzembe zarhaté ajtd, toldajto
vagy olyan ajté mogott, amelynél a készilékkel ellentétes
oldalon talalhatoé a zsanér, és emiatt a készulék ajtaja nem
nyithatd ki teljesen.

Ugyeljen arra, hogy a készilék alsoé részén levd
szell6zbnyilast a készulék alatti sz6nyeg, l1abtorl6 vagy
egyéb padloburkold targy ne zarja el.

FIGYELEM: A készlléket tilos klls6 kapcsoldéeszkozzel,
példaul id6zitével ellatni, vagy olyan aramkaorre kotni,
amelyet rendszeresen be- és kikapcsolnak.

Csak a telepités befejezése utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugot a haldzati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen
arra, hogy a haldzati csatlakoz6dugd hozzaférhetd legyen
az Uzembe helyezés utan.

Gondoskodjon a készuléknek helyt add helyiség j6
szell6zésérdl, hogy elkerilje a gazt vagy mas
tlzel6anyagokat elégetd készllékekbdl (beleértve a nyilt
tlzet is) szarmaz¢ fustgazok nem kivant visszaaramlasat.
FIGYELEM: Ne telepitse a készlléket légcserével nem
rendelkez6 helyre.

A készulékben gyulékony, azonban igen kdrnyezetbarat
gaz, propan (R290) talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
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héforrasokat a terméktél. Ugyeljen arra, hogy ne sértse
meg a hitékor propant tartalmazoé alkatrészeit.
FIGYELEM: A készilékhazon vagy a beépitett szerkezeten
lévé szellbzdnyilasokat tartsa akadalymentesen.
FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne séruljon meg a
készulék hitdkore.

FIGYELEM: Puszta kézzel ne érintse meg a kondenzator
hozzaférhetd fémbordait. Sérulésveszély! Viseljen
védokesztylt.

Ha a halézati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
eld.

Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb toltetet, mely
8,0 kg tdmegli lehet (lasd a ,Programtablazat” cimi
fejezetet).

Tordlje le a készulék koral felhalmozddott szoszoket és
csomagolasi térmeléket.

Ne hasznalja a készUlléket sz(ir6 nélkil. Minden hasznalat
el6tt vagy utan tisztitsa meg sz6szszUraot.

Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a szaritogépben.

Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadarabokat, mint
ndvényi olaj, aceton, alkohol, benzin, kerozin, folteltavolitok,
terpentin, viasz és viaszeltavolitok, elkuldnitve kell kimosni
meleg vizben, extra mennyiségli mososzer hasznalataval,
miel6tt a szaritogépben szaritana.

Olyan darabokat, mint szivacs (latexhab), zuhanysapkak,
vizallé textiliak, gumirozott ruhadarabok vagy
szivacsdarabokkal kitomott parnak, tilos a szaritdgépben
szaritani.

A textiloblitoket vagy hasonlo készitményeket az azokhoz
mellékelt gyartoi utasitasoknak megfeleléen kell hasznalni.
Tavolitsa el a ruhadarabokbdl az 6sszes olyan targyat, mely
gyujtészikra forrasa lehet, pl. 6ngyujté vagy gyufa.
FIGYELEM: Soha ne allitsa le a szaritégépet a szaritasi
ciklus befejez6dése elbtt, hacsak nem tudja az 6sszes
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darabot gyorsan kiszedni és kiteregetni, hogy a maradékhé

eltavozzon.

« Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket, és
hiuzza ki a hal6zati csatlakozédugot a csatlakozoaljzatbol.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

& Figyelem: Tlizveszély! / Gyulékony
anyagok.

Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.
Ne helyezzen lGzembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Tartsa be a készilékhez mellékelt Gzembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

Ne telepitse a készlléket légcserével nem
rendelkezd helyre.

A készllékben gyulékony, azonban igen
kornyezetbarat gaz, propan (R290)
talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktdl. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a hiitékor propant
tartalmazo alkatrészeit.

A késziilék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

Ne helyezze Gizembe a késziiléket olyan
helyen, ahol a hdmérséklet 5 °C ala
csOkkenhet vagy 35 °C folé emelkedhet.
A késziilék Uzemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, héallé és
tiszta legyen.

Gondoskodjon arrdl, hogy keringeni tudjon
a levegd a készulék és a padlo kozott.
Mozgataskor mindig tartsa a késziléket
figgbleges helyzetben.

A készulék hatoldalat a falhoz kell allitani.
A készilék végleges elhelyezési
poziciojaban ellendrizze a felllet
megfeleld vizszintességét vizmértékkel.
Ha a felllet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy slllyesztésével
biztositsa a vizszintes helyzetet.
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2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

Csak az Gzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halozati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozédaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
hal6zati dugasz izembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

FIGYELEM: A késziléket ugy tervezték,
hogy az épiiletben lévd
féldelécsatlakozashoz kell telepiteni/
csatlakoztatni.

Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halozat paramétereinek.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbit6 kébeleket.

A készilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halézati kabelnél fogva hiuzza ki
a csatlakozodugét. A kabelt mindig a
csatlakozdédugonal fogva huzza ki.
Nedves kézzel ne érintse meg a halozati
kabelt és a csatlakozodugot.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérlilés, aramités, tliz, égési
sérllés vagy a készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

A Figyelem: Tizveszély! / Gyulékony
anyagok. A készlilékben gyulékony, azonban
igen kornyezetbarat gaz, propan (R290)
talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktdl. Ugyeljen arra, hogy




ne sértse meg a hitékor propant tartalmazé
alkatrészeit.

Ez a készlilék kizarélag haztartasi (beltéri)
célokra hasznalhaté.

Ne szaritson olyan toltott vagy bélelt
darabokat, melyek kiilsé huzatanyaga
megseérult (elszakadt vagy kirojtosodott).
Ha a szennyes ruhanemiket
folteltavolitoval mosta ki, még egyszer le
kell futtatnia egy oblitéprogramot, miel6tt
elinditja a szaritasi ciklust.

Csak olyan ruhanem(it szaritson, melynek
gépi szaritasa engedélyezett. Kdvesse a
ruhanem( kezelési cimkéjén feltlintetett
utasitédsokat.

Ne igyon a gép kondenz/desztillalt vizébdl,
és ne hasznalja fel ételkészitéshez.
Egészségligyi kockazatot jelent az
emberek és a hazi kedvencek szamara.
Ne 0ljon vagy alljon ra a készilék nyitott
ajtajara.

Olyan ruhadarabot nem szabad a
készilékbe tenni, amelybdl cs6pdg a viz.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés vagy a készlilék
karosodasanak veszélye all fenn!

A Figyelem: Tlzveszely! / Gyulékony
anyagok. A készulékben gyulékony, azonban
igen kornyezetbarat gaz, propan (R290)
talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktdl. Ugyeljen arra, hogy
ne sértse meg a hitékor propant tartalmazé
alkatrészeit.

A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon
vizsugarat vagy goztisztitot.

Tisztitsa meg a készuléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
surolészert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

A hitérendszer épségének megdvasa
érdekében a tisztitast korultekintéen
hajtsa végre.

2.5 Kompresszor

/\ FIGYELMEZTETES!

A készllék karosodasanak veszélye all
fenn!

A szaritogépben 1évd kompresszor és
rendszere kuldénleges kézeggel van
feltdltve, amely nem tartalmaz fluor-klér
szénhidrogéneket. Ennek a rendszernek
szorosnak kell maradnia. A rendszer
karosodasa szivargast okozhat.

2.6 Szolgaltatasok

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

Keérjik, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakért6 altal végzett javitas
biztonsagi kovetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

A kovetkez6 potalkatrészek rendelkezésre
allnak legalabb 10 évig a modell
gyartasanak befejezését kdvetden:
tomitések, kapcsoldk és gombok,
kondenzviz szivattyu, ajtdzarak, motorok
és motorkefék, a motor és a dob kozotti
erdatvitel, ventilator- és ventilatorkerekek,
dobok és csapagyak, vizvezetékek és
kapcsolodo berendezések, beleértve a
tomlbket, szelepek és szlrék, kabelek és
dugok, nyomtatott aramkori kartyak,
elektronikus kijelz6k, termosztatok és
hémeérséklet-érzékel6k, szoftverfrissitések
(beleértve a szoftver visszaallitasat),
rugok, fitéelemek és részeik, elektromos
biztositékok (kulon vagy egydtt), alsé
valtogorgd, tamasztogorgd, ajtok,
ajtétomitések, kilincsek, ajtézard
szerelvények és zsanérok, sz6szszirok,
levegdszlrék, mianyag perifériak,
kondenzviztartaly. Az idétartam
elképzelhetd, hogy hosszabb az On
orszagaban. Tovabbi informaciokért,
kérjuk, latogasson el a weboldalunkra.
Kérjik, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarélag
szakértd szereld szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

A termékben talalhato izzo(k)ra és a kulon
kaphat6 potizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
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megfeleljenek a haztartasi készilékekben
fennallé szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a késziilék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy fulladasveszély all fenn.

A Figyelem: Tlzveszeély! / Anyagi kar és
a készllék sériulésének veszélye all fenn.

3. TERMEKLEIRAS

Viztartaly

Bontsa a készulék elektromos- és
vizhalozati csatlakozasat.

A készllék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.

A készulék gyulékony gazt (R290)
tartalmaz. A készUllék megfelel
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készilékdobban rekedését.

A készlléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkozo helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.

Kezelépanel

A készlilék ajtaja

Filter (Sz(ird)

Adattabla

A Levegbnyilasok
Kondenzator fedele

B A kondenzator burkolata
El Allithato labak

@

A ruhanem( kénnyebb betdltéséhez,
illetve a beszerelés megkdnnyitésére az
ajto nyitasi iranya megfordithaté (lasd a
kiléon mellékelt lapon).

E=EAE

‘ Bl . —

‘i Prod.No. 9‘0000000
000V ~ 00Hz 0000 W = o00a
[E]f 0 - Ser:No. 00000000

I
| |
D E

.

o0 —

| |
A B

Az adattabla jelentése:

moow»

QR-kod

modellnév
termékszam
elektromos besorolas
sorozatszam

Olvassa be a késziiléken talalhaté QR-kédot, hogy regisztralja a terméket, és a legtébbet hozza ki beldle.
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. I:D Hozzaférhet a készilék adataihoz, dokumentacidihoz és cikkeihez a legjobb funkciok hasznalatarol
(a felhasznaloi kézikdnyv a(z) electrolux.com/manuals résznél is rendelkezésre all)

. éy Hasznalati tanacsok, hibaelharitas, szerviz- és javitasi informaciok (a kévetkezé cimen is rendelkezés-

re all: electrolux.com/support)

. /ﬂ Tartozékok, kopoeszkdzok és eredeti potalkatrészek vasarlasa a késziilékhez (a(z) electrolux.com/

shop részen is rendelkezésre all)

3.1 Elektromos csatlakozas

A telepités befejezése utan csatlakoztassa a
halozati csatlakozodugot a halozati
csatlakozéaljzatba.

Az ehhez sziikséges elektromos adatok az
adattablan és a ,Mlszaki adatok” c.
fejezetben talalhatok. Ellenérizze, hogy ezek
megfeleléek-e a haldzati tapfesziiltséghez.

Ellendrizze, hogy a haztartasi elektromos
berendezés elbirja-e a szilkséges maximalis
terhelést, figyelembe véve az esetlegesen
hasznalatban lévd egyéb készilékeket is.

Csatlakoztassa a késziiléket egy foldelt
aljzathoz.

4. MUSZAKI ADATOK

Az elektromos kabel a készllék lizembe
helyezése utan legyen kdnnyen
hozzaférhetd.

A készUllék Uzembe helyezéséhez sziikséges
barmely elektromos szereléshez vegye fel a
kapcsolatot a markaszervizzel.

A gyarté semmilyen felel6sséget nem vallal a
fenti biztonsagi szabalyok be nem tartasabdl
addodo karok, illetve sérlilések esetén.

Magassag x Szélesség x Mélység

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Maximalis mélység nyitott betdltéajtd mellett

110,7 cm

Maximalis szélesség nyitott betdltéajté mellett

95,8 cm

Allithaté magassag

85,0 cm (+ 1,5 cm - lab szabalyozas)

Dob térfogata 1181

Maximalis toltet 8,0 kg
Fesziltség 230V
Frekvencia 50 Hz
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Akusztikus levegdben terjedd zajkibocsatas az Eco 66 dB(A)
program szaritasi ciklusahoz maximalis toltetnél

Osszteljesitmény 800 W
Hasznalat moédja Haztartasi

Megengedett kérnyezeti hémérséklet

+5°C és + 35 °C kozott

A szilard részecskék és a nedvesség bejutasa elleni IPX4
védelmet a védéburkolat biztositja, kivéve ahol az ala-

csony fesziiltségl részeket nem védi ez burkolat

Hltékozeg-gaz megjeldlése R290
Témeg 0,140 kg

5. KEZELOPANEL

—/D

/—\

— ]
) -
1= = = _IjI:l

I
I e .

Programgomb és ® TORLES kapcsold
Kijelzé

@% Time Dry (Id6vezérelt szaritas)
érintégomb

& Delay Start (Késleltetés) érintégomb

Dl stary/Pause (Inditas / Sziinet)
érintégomb

B X £nd Alert (Hangjelzés) érintégomb

o Extra Anticrease
(GyUrédésmentesités) érintégomb

a Visszajelz6: @ tisztitsa meg a szlrét, &,

eressze le a viztartalyt, =2 ellendrizze
a hitéegységet
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El BE/KI gomb

@

Erintse meg ujjaval a kiegészitd funkcié
nevét vagy szimbolumat viseld
érintégombokat. Ne viseljen a
kezel6panel megérintésekor kesztyit.
Fontos, hogy a kezel6panel mindig tiszta
és szaraz legyen.




5.1 Kijelzé

(-0_ )
B __

Szimbélum a kijelzén Szimbdlum leirasa
E gyerekzar be
helytelen vélasztas, vagy a programvélaszté gomb @ ,Térlés”
- = = helyzetben all
e : D U program idétartama
10.2:00 idovezérelt szaritas idétartama
lR.20HR késleltetett inditas idGtartama

6. PROGRAMTABLAZAT

Program Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyag tipusaz)

A nedves, pamut ruhanemi szaritasara al-
kalmas, és erre a célra az energiafelhasz-
nalas szempontjabdl a leghatékonyabb
Eco 3)4) 8,0 kg program. /0
A szarazsagi szint nem allithato, és alapér-
telmezés szerint Cupboard (Szekrénysza-
raz) / tarolasra kész értékre van allitva.

Szétvalogatas nélkil mosott ruhadarabok
rutinszer( szaritasahoz tervezték. Egyenle-
MixCare (Gyors mix) 5,0 kg tesen széritja a mindennapos viseleteket /
(pamut, pamut és miszal keverék, valamint
miszalas ruhadarabok).

Ciklus a kiilénb6z6 méretl / kiilonb6zé szo- o~
8,0 kg vésl pamut ruhanem(ik egydtt térténd sza- ,
ritasahoz.

Cottons (Pamut)
Extra Dry (Extra szaraz)

Fehér és szines pamutszévetprogram. —~
8,0 kg Alapértelmezett beallitas a tarolasara kész ;[0
szarazsagi fok.

Cottons (Pamut)
Cupboard (Szekrényszaraz)

O
@,

Cottons (Pamut) JEp . . S
Iron Dry (Vasalészaraz) 8,0 kg Szaritasi fokozat: vasalasra alkalmas. /
Synthetics (Miszal) Jp . . NS
Extra Dry (Extra széraz) 4,0 kg Szaritasi fokozat: extra szaraz. QQ
Synthetics (Miszal) 40kg  Szaritasi fokozat: szekrényszaraz. B0

Cupboard (Szekrényszaraz)
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Program Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyag tipusaz)

Csokkenti a gylrédést a pamut, miiszalas
és kevert anyagu ruhanemk kis toltetén a
vasalds megkonnyitése érdekében. Két
L e szaritasi fokozattal rendelkezik: Vasalasra Y
Easy Iron (Vasalaskonnyitd) 2,0kg kész opcid esetén a tételek enyhén nedve- /
sek maradnak a vasalashoz vagy a felléga-
tott szaritashoz; a Tarolasra kész opcio tel-
jes szarazsagot garantal.

Révid, alacsony hémérsékletl ciklus, amely segit a kellemet-
Refresh (Frissités) 1,0 kg len szagok eltavolitasaban kis mennyiségl ruhanemi ese-
tén. Javasolt a hosszu idén at tarolt runanemik esetén is.

Képes megszaritani a szintetikus szalakbol,

tobbek kozott poliészterbdl, elasztan keve- Y
rékekbdl és poliamidbol készilt altalanos / 9‘
sportruhazatot.

Sportswear ( Sportruhazat) 4,0 kg

Biztositja a belsd részek megfeleld szarada- o~
Duvet (Takaro) 3,0 kg sat egy- vagy kétszemélyes paplanok, par- ,
nak és parnazott takarok estén is.

Gyengéden szaritja a géppel és kézzel moshaté gyapju ruha-
Wool (Gyapju) 1,0 kg nemdiket. A ruhadarabokat a program vége utan haladéktala-
nul vegye ki a készulékbdl.

Ajanlott kényes szévetekhez, példaul visz- o~
Delicate (Kiméld) 2,0 kg kézhoz, miselyemhez, akrilhoz és ezek ke- @Q
verékeihez.

Egyszerre legfeljebb harom szett agynemdit
képes szaritani. Minimalizalja a nagyméret(i
Bedlinen (Agynemdi) XL 4,5 kg tételek csavarodasat és gubancolodasat, /
hogy minden agynem egyenletes szarad-
jon, nedves foltok nélkiil.

1) A maximalis suly szaraz tételekre értendo.
2) A ruhanemi cimkéjének jeldléseivel kapcsolatban olvassa el a HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK: cimii
fejezetet A ruhanemd el6készitése.

3)Ezaza referenciaprogram, amelyet az EU 6kotervezési és energiacimkézési eldirasainak valé megfelelés érté-
kelésére hasznalnak. (EU) 2023/2533 rendelet és (EU) 2023/2534. Ez a program a pamut ruhanem(it 60%-os kez-
deti nedvességtartalomtdl a toltet végs6, 0%-os célnedvesség-tartalomaig képes megszaritani.

4) Az Eco program egyenértéki a <:| Cottons (Pamut) Eco, programmal, amely a ,Szabvanyos pamutprog-
ram” az EU 392/2012 szamu bizottsagi rendeletnek megfeleléen. Normal nedves pamut ruhanem( szaritasara al-
kalmas.

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

7.1 @ Extra Anticrease 7.2 &K End Alert (Hangjelzés)
(Gylirédésmentesités)

A szaritasi ciklus végén mikodésbe 1épd
gyUrédeésgatlo fazist meghosszabbitja 60
perccel. Ez a funkcio cskkenti a
gyUrédéseket. A szaritott ruha a
gylrédésgatlo fazis alatt kivehetd.

Hangjelzés hallhatd az alabbi esetekben:

« ciklus vége
» gylrédésmentesit6 fazis kezdete és vége
« ciklus megszakitas
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A hangjelzés alapértelmezés szerint mindig
be van kapcsolva. Ezzel a funkcidval a
hangjelzést be- vagy kikapcsolhatja.

JAVASOLT IDOVEZERELT SZARITAS

®

A End Alert (Hangjelzés) kiegészitd
funkcié mindegyik programhoz
kivalaszthato.

csak hideg leveg6 alkalmaza-

legfeljebb 10 percio o, fates nelkiil).

7.3 Time Dry (Id6vezérelt
szaritas)

Lehetésége van beallitani a program
idétartamat minimum 10 perc és maximum 2
ora kozott. A szliikséges id6tartam a
készulékben levd ruha mennyiségétdl fligg.

tovabbi szaritds a ruhanemi
szarazsaganak noveléséhez,

10-40perc 'y orabbi szaritasi ciklust ko-
vetben.
kis mennyiségi (legfeljebb 4
> 40 perc kg), jol kicentrifugalt (> 1200

ford./perc) ruhatdltet teljes
szaritasa.

®

Javasoljuk, hogy kis mennyiségi ruha
vagy csak egyetlen darab esetén rovid
idétartamot allitson be.

7.5 Egyéb funkciok tablazata

7.4 @ Time Dry (Idévezérelt
szaritas) a Wool (Gyapju) program
esetén

A kiegészité funkcio Wool (Gyapju)
programra vonatkozik, és a végs6 szarazsagi
fokozat beallitasara szolgal.

‘W' Extra Anticrease (Gylirédés-

GJ“S Time Dry (Idévezérelt szari-

1)
Programok mentesités) tas)
Eco n
MixCare (Gyors mix) L] =

Cottons (Pamut)
Extra Dry (Extra szaraz)

Cottons (Pamut)
Cupboard (Szekrénysza- L
raz)

Cottons (Pamut)
Iron Dry (Vasaldszaraz)

Synthetics (Miszal)
Extra Dry (Extra szaraz)

Synthetics (Mlszal)
Cupboard (Szekrénysza- L]
raz)

Easy Iron (Vasalaskonnyi-
t6)

Refresh (Frissités) -

Sportswear ( Sportruha-
zat)
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W' Extra Anticrease (Gylirédés-

(JJ“S Time Dry (Id6vezérelt szari-

1)
Programok mentesités) tas)
Duvet (Takaro) L]
Wool (Gyapju) n2)
Delicate (Kiméld) L]
Bedlinen (Agynem(i) XL . .

1) A programmal egyutt beallithat 1 vagy tébb opciét. A be- és kikapcsolasukhoz nyomja meg a hozzajuk tartozé

érintégombot.

2) Lasd a KIEGESZITO FUNKCIOK cimdi fejezetet: Iddvezérelt szaritas gyapjli programnal

8. BEALLITASOK

_EJI—A
— |,
-
e E D C

A. @” Time Dry (Id6vezérelt szaritas)

érintégomb

& Delay Start (Késleltetés) érintégomb

c. Dl startpause (Inditas / Szlinet)
érintégomb

D. KX End Alert (Hangjelzés) érintsgomb

E. o Extra Anticrease
(GyUrédésmentesités) érintégomb

w

8.1 A végso célnedvesség beallitasa

HOGY LEHET TOKELETES SZARITAST ELERNI:
Ha tovabb szeretné névelni a ruhanemi szarazsagi
fokat, médosithatja az alapértelmezett szarazsagi fo-
kozatot (lasd alabb). Ez a bedllitas a legtdbb progra-
mon mikédik, kivéve a Eco, Wool (Gyapju), Duvet
(Takaro), Down Jacket (Pehelydzseki), Refresh (Fris-
sités) programokat ha a gépen elérhetdk.

@

Mindig, amikor ,A ruhanem( maradék
nedvességi fokanak beallitasa”
lzemmodba Iép, a ruhanem( korabban
beallitott maradék nedvességi foka a
kévetkezd értékre modosul (pl. a
korabban beallitott = C = érték = | =
értékre valtozik).

®

Erre azért lehet szlikség, mert a
szarazsagi eredményeket szamos
koértlmény befolyasolja, pl. a viz tipusa, a
tapfesziltség vagy a kérnyezeti
hémérséklet stb.
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Az alapértelmezett fennmarado nedvességi
fok médositasa:

1. Nyomja meg a be/ki gombot a készillék
bekapcsolasahoz.

2. Forgassa a programvalaszté gombot
barmely programra.

3. Varjon korilbelll 8 masodpercet.

4. Egyidejlleg nyomja meg és tartsa
megnyomva a (E) és (D) érintégombot.

Az alabbi visszajelzék egyike vilagitani kezd:
. = D ~ a maximalis szarazsag
- = | - aminél szarazabb a

ruhanem

. - - anomal szarazsagu
ruhanemd



5. Annyiszor nyomja meg és tartsa nyomva
a gombokat (E) és (D), amig vilagitani
nem kezd a megfeleld szint visszajelzdje.

®

Amennyiben a ruhanemi
fennmarado nedvességi fokanak
beallitasakor a kijelz6 visszatér a
normal uzemmadba (a program 2.
Iépésben kivalasztott ideje jelenik
meg), ismét tartsa megnyomva a (E)
és (D) gombokat ,A ruhanem
maradék nedvességi fokanak
beallitasa” izemmddba lépéshez (a
korabban beallitott maradék
nedvességi fok a kovetkez6 értékre
maodosul).

6. 5 masodperc elteltével a kijelz6 visszatér
a normal izemmodba.

8.2 Gyerekzar funkcié

Ez a kiegészitd funkcié megakadalyozza a
gyermekeket abban, hogy jatsszanak a
készulékkel, amikor egy program mikaodik.
Az érintégombok zarolodnak.

Csak a be/ki gomb nincs lezarva.

A gyerekzar kiegészit6 funkcio
aktivalasa:

1. A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg
a be/ki gombot.

2. Tartsa nyomva néhany masodpercig a E
érintégombot.

A gyerekzar visszajelz6 megjelenik.

®

A gyerekzar kiegészitd funkcié a program
miikddése alatt is kikapcsolhaté. Tartsa
nyomva ugyanezt az érintégombot, amig
a gyerekzar visszajelz6 el nem alszik. A
késziilék bekapcsolasat kdvetd 8
masodpercben a Gyerekzar funkcié nem
all rendelkezésre.

8.3 Viztartaly visszajelz6

Alapértelmezés szerint a viztartaly-
visszajelzd vilagit. Akkor vilagit, amikor a
program befejez6dott, vagy ha a viztartaly
Uritése valik sziikségessé.

@

Ha vizelvezet készlet van felszerelve
(kulon rendelhet6 tartozek), a készilék
automatikusan leereszti a vizet a
viztartalybol. Ebben az esetben azt
javasoljuk, hogy kapcsolja ki a viztartaly-
visszajelz6t.

A viztartaly visszajelz6jének
kikapcsolasa:

1. Nyomja meg a be/ki gombot a késziilek
bekapcsolasahoz.

2. Varjon korulbelll 8 masodpercet.

3. Egyidejlleg nyomja meg és tartsa
megnyomva a (B) és (D) érintégombot. A
kijelzén a ,Ki” felirat jelenik meg, és a
viztartaly visszajelzdje kikapcsol. 5
masodperc elteltével a kijelzd visszatér a
normal Gdzemmodba.

@

A viztartaly-visszajelz6 bekapcsolasahoz
ismételje meg a fenti eljarast. A kijelzén a
.Be” felirat jelenik meg, és a viztartaly
visszajelzbje bekapcsol.

8.4 Uzemoéra-szamlalo

Ez a funkcié lehetdvé teszi a készllék teljes
Uzemidejének oraban torténé megjelenitését,
amely az elsd bekapcsolas pillanatatodl
szamitodik. Megjelenik a ciklusok tényleges
mikodési ideje (nem tartalmazza a
szlineteket vagy a késleltetett inditasi id6t).

Ennek az értéknek a megjelenitéséhez tegye
a kovetkezdket:

1. Kapcsolja be a késziiléket a Be/Ki gomb
megnyomasaval.

2. Tartsa nyomva a E és B gombot néhany
masodpercig.

3. 3 masodperc elteltével a késziilék teljes
lizemideje 6raban jelenik meg a kijelz6n:
pl. ha az lizemid® 1276 6ra, a kijelzén a
Hr szdveg jelenik meg 2 masodpercig,
majd 12 2 masodpercig, majd ezt
kovetden 76. Ez az érték két szamjegybdl
all6 sorozatban jelenik meg: az elsé két
szamjegy ezres €s szazas, a masodik két
szamjegy tizes és egyes helyiértéket
jeloli.
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Az izemmodbol valo kilépéshez nyomja meg

barmelyik gombot, forgassa el a

programvalaszté gombot, vagy kapcsolja ki a

készliléket.

8.5 Gyari alapértékek

Ez a funkcié lehet6évé teszi a gyari
alapértelmezett beallitasok visszaallitasat. A
mentett opcidk és izemmaodok az
alaphelyzetbe allnak vissza.

A kiegészit6 funkcié bekapcsolasahoz
kovesse az alabbi Iépéseket:

1. Kapcsolja be a késziiléket a Be/Ki gomb
megnyomasaval.

9. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

®

A dob hatsé rogzitéinek eltavolitasat a
szaritdgép automatikusan elvégzi az elsé
bekapcsolaskor. Ekkor némi zaj hallhato.

®

Nyomatékosan javasoljuk, hogy az
els6 alkalommal toltet nélkiil inditsa el
barmelyik programot néhany
masodpercre annak ellenérzéséhez,
hogy a hatso dobrogzitdk eltavolitasa
megfeleléen megtortént-e.

A hatso dobrogzitok kioldasa:

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Allitsa be barmelyik programot.

3. Nyomja meg a Start/Sziinet gombot.
A dob forogni kezd. A hats6 dobrdgziték
automatikusan kioldanak.

®

Ha a dob tovabbra sem forog, kérjik,
hogy kézzel oldja ki a dobrogzitéket
(ehhez hasznalja a mellékelt kulcsot).
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2. Varjon korilbelil 8 masodpercet.
3. Tartsa nyomva a E és A gombot néhany

masodpercig.
4. A készillék nyugtazza a miveletet, a
kijelz6n = = = lathato.

@

Ha az eljaras nem hoz eredményt
(idétullépés vagy helytelen
billentyllkombinacié miatt), kapcsolja ki a
késziléket, és ismételje meg a Iépéseket
az elejétdl.

Ruhadarabok els6 alkalommal torténé
szaritasa elott:

« Tisztitsa meg a szaritégép dobjat egy
nedves ruhaval.

* Nedves ruhanemvel inditson el egy 1 6ra
hosszusagu programot.



®

A szaritasi ciklus elején (3-5 percig) a
készulék kissé hangosabb lehet. Ez a
kompresszor beindulasa miatt 1ép fel.
Normalis jelenség kompresszorral
miikddoé berendezéseknél, példaul
hitégépeknél és fagyasztoknal.

9.1 Szokatlan szag
A készllék tulzottan meg van pakolva.

A ruhadarabok kivétele utan szokatlan szag
észlelhet6. Ez normalis jelenség teljesen uj
termékeknél.

A készilék szamos kiilonbdzé tipusu
anyagbdl késziil, melyek egylttesen
szokatlan szagot hozhatnak Iétre.

A hasznalat soran, néhany szaritasi ciklus
utan a szokatlan szag fokozatosan
megszinik.

9.2 Zajok

®

A szaritasi ciklus alatt kiilénb6z6
idépontokban kiilénb6z6 zajok hallhatok.
Ezek teljesen szabalyos, normal tizemi
hangok.

Miik6dé kompresszor.

Forgé dob.

Miikodo szivattya, mely a kondenzvizet a
tartalyba juttatja.
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10. NAPI HASZNALAT

10.1 Program inditasa késleltetett

inditas nélkiil

1. Készitse el6 a ruhanemiit és toltse be a
késziléket.

SN

/\ VIGYAZAT!

Az ajté becsukasakor Ugyeljen arra,
hogy ne csipje be a ruhat a
betdltéajto és a gumi tomités kozé.
2. Nyomja meg a be/ki gombot a készulék
bekapcsolasahoz.
3. Allitsa be a megfelelé programot és
opcidkat a toltet tipusahoz.
A kijelzd a program idétartamat mutatja.

®

A valos szaritasi id6tartam fligg a toltet
tipusatdl (mennyiségétdl és
Osszetételétdl), a szobahdmérséklettdl és
a ruhanemd centrifugalas utani
nedvességétol.

4. Nyomja meg az Start/Pause (Inditas /
Sziinet) érintégombot.
A program elindul.

10.2 Program inditasa késleltetett

inditassal

1. Allitsa be a megfelel programot és
opcidkat a toltet tipusahoz.

2. Ismételten nyomja meg a késleltetett
inditas gombot, amig a beallitani kivant
késleltetési id6 megjelenik a kijelzén.

®

A program inditasa 1 6ra és 20 ora
kozott késleltethetd.

3. Nyomja meg az Start/Pause (Inditas /
Sziinet) érintégombot.
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A kijelz6 a késleltetett inditas
visszaszamlalasat mutatja.

Amikor a visszaszamlalas befejez6dott, a
program elindul.

10.3 Egy program moédositasa

1. A készilék kikapcsolasahoz nyomja meg
a be/ki gombot.

2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg
a be/ki gombot.

3. Allitsa be a programot.

Masképpen:

1. Forgassa a programvalaszté6 gombot ®
,Torlés” allasba.
2. Varjon 1 masodpercet. A kijelzdn

= == = jelenik meg.
3. Allitsa be a programot.

10.4 Miutan a program véget ért
Miutan a program véget ért:

« Egy szaggatott hangjelzés hallhato.

. Axielzon O 0 O 1athato

- A Filter (Sziirs) és S Tank (Tartaly)
visszajelzdk vilagitani kezdenek.

» Vilagit a Start/Pause (Inditas / Szlinet)
visszajelz6.

A készilék a gylr6désmentesitd szakasszal

folytatja a mikddést kb. 30 percen vagy

hosszabb idén keresztil, ha a Extra

Anticrease (Gylrédésmentesités) kiegészitd

funkcio be volt allitva (lasd a Kiegészité

funkcio - Extra Anticrease

(Gydrédésmentesités) c. fejezetet).

A gylirédésmentesité fazis csdkkenti a
ruhanema gy(rédését.

A gylirédésmentesit6 fazis letelte elétt is
kiveheti a ruhat. A jobb eredmény elérése
érdekében azt javasoljuk, hogy még a fazis
befejezése el6tt vagy éppen a befejezésekor
vegye ki a készulékbdl a ruhat.

Amikor a gylirédésmentesitd fazis
befejezddott:

- Ackijelzén tovabbrais O O O 1athate.



A Filter (Sziirs) és & Tank (Tartaly)
visszajelzok vilagitani kezdenek.
Start/Pause (Inditas / Szinet) visszajelz6
kialszik.

A készilék kikapcsolasahoz nyomja meg
a Be/Ki gombot.

2. Nyissa ki a készilék ajtajat.

3. Vegye ki a ruhanem(it.

4. Csukja be a készilék ajtajat.

A nem kielégité szaritasi eredmény
lehetséges okai:

* Az alapértelmezett szarazsagi fokozat

beadllitasai helytelenek. Lasd a Cé/ végsd

nedvesség bedllitasa c. fejezetet

* A szoba hémérséklete tul alacsony vagy
tul magas. A szoba optimalis
hémérséklete 18-25 °C.

®

Mindig tisztitsa meg a sziirét, és liritse
ki a viztartalyt a program befejezédése
utan.

®

A nedvesség elkeriilése érdekében
minden ciklus utan hagyja kissé nyitva az
ajtot.

10.5 Alacsony energiafogyasztasu
lizemmaéd

Az energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkcié az alabbi esetekben
automatikusan kikapcsolja a készliléket:

« 5 perc elteltével, ha nem inditja el a
programot.

* A program vagy a gy(ir6désgatlé fazis
befejezése utan 5 perccel.

@

Az id6 30 masodpercre csokken, ha a
programvalaszto gomb a ® ,Torles”
allasra mutat.

@

Amikor a készilék alacsony
energiafogyasztasu tzemmaodba lép, a
kijelz és az ikonok kikapcsolnak. A be-/
kikapcsolé gomb megnyomasaval
aktivalhatja ujra.

11. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

11.1 A ruhanemii elokészitése.

A dobnak az adott programokhoz
megadott maximalis kapacitasig torténd
betoltése hozzajarul az
energiamegtakaritashoz.

Mosasi ciklus utan nagyon gyakran
eléfordul, hogy a ruhdk megcsavarodnak
és 0sszegabalyodnak.

A megcsavarodott és 6sszegabalyodott
ruhak szaritasa hatastalan.

A megfelel6 Iégaramlas és az egyenletes
szaritas érdekében javasolt a ruhak
kirazasa és a szaritdgépbe egyenként
torténd behelyezése.

A megfeleld szaritasi folyamat biztositasa:

* Huzza be a cipzarakat.

*  Gombolja be a paplanhuzatokat.

* Alaza zsinegeket és szalagokat (pl.:
kétényszalag) ne hagyja szabadon. Kdsse
Ossze 6ket a program elinditasa el6tt.

* Mindent tavolitson el a zsebekbdl.

* Amennyiben egy ruhadarab bels6 rétege
gyapjubol késziilt, forditsa azt ki. A gyapju
rétegnek kifele kell néznie.

¢ Mindig a ruhanem tipusanak megfelel
programot valassza ki.

« Soteét és vilagos ruhadarabokat ne tegyen
egyltt a készllékbe.

* Hasznaljon megfelelé programot a pamut,
a dzsoOrzé és kotott darabokhoz, hogy ne
menjenek 0ssze.

* Ne lépje tul a programok cimi fejezetben
megadott, vagy a kijelzén olvashato
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megengedett legnagyobb toltési * A nagyméretli ruhadarabokat és

térfogatot. szoveteket razza meg a szaritdbgépbe valo

» Csak olyan ruhanem(it szaritson, melynek betdltés el6tt. Ezzel elkeriilhetd, hogy a
gépi széritasa engedélyezett. Lasd a szovetben nedves részek maradjanak a
ruhadarabokon talalhaté szévetcimkét. szaritasi ciklus utan.

* A nagyobb és kisebb ruhadarabokat ne
szaritsa egytt. A kisebb ruhadarabok a
nagyobb darabok belsejében rekedhetnek,
és nedvesek maradhatnak.

Anyag cimkéje Leiras

:.: Gépi szaritasra alkalmas ruhanemd.

® A ruhanem( a magas hémérsékletli gépi szaritasra alkalmas.

© A ruhanem( kizarolag az alacsony hémérsékletli gépi szaritasra alkalmas.
@ A ruhanem( nem alkalmas a gépi szaritasra.

12. APOLAS ES TISZTITAS

12.1 Rendszeres tisztitasi litemterv | Ha a késziiléket hosszabb ideig nem

A rendszeres tisztitassal hasznalja, huzza ki a halozati csatlakozobdl.

meghosszabbithaté a késziilék
élettartama.

Rendszeres tisztitasi litemterv (tajékoztatd):

A sz0r6 tisztitasa Amikor a @ visszajelzé villog

Uritse ki a viztartalyt Amikor a Q‘/A visszajelzé villog

Tisztitsa meg a Hocsereldt Amikor a => visszajelzd villog

Tisztitsa meg a paratartalom-érzékel6t Evente legalabb 3-4 alkalommal
Dobtisztitas Kéthavonta
Tisztitsa meg a kezel6panelt és a burkolatot Kéthavonta
Tisztitsa meg a levegényilasokat Kéthavonta

A kovetkezd szakaszok ismertetik az egyes részegysegek tisztitasanak maédjat.
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12.2 Idegen targyak eltavolitasa

®

Uritse ki a zsebeket, és minden laza
alkotéelemet kdssdn meg, mielétt
lefuttatja a szaritas ciklust. Olvassa el ,A
ruhanem elékészitése” c. szakaszt.

A szaritasi ciklus utan tavolitson el minden
idegen targyat, amelyet a dobban talal (pl.
fémkapcsokat, gombokat, érméket stb.).

12.3 A szlir6 tisztitasa

A szrs visszajelzd minden ciklus végén

vilagitani kezd, és a sz(rét meg kell tisztitani.

®

A sz(ird a szaritasi ciklus soran
felhalmoz6do szdsz OsszegyUljtésére
szolgal.

®

A legjobb szaritasi teljesitmény
fenntartasahoz rendszeresen tisztitsa
meg a szlrét. Az eltémddott sziré miatt
a szaritasi ciklus hossza, ezzel egyiitt a
késziilék energiafogyasztasa
megnovekszik.

Kézzel tisztitsa a szlrét. Sziikség esetén
hasznaljon porszivot.

/\ VIGYAZAT!

A sz(ir6k tisztitasakor a szoszoket a
szemetesbe kell dobni, és nem szabad
atmosni a lefolyon, hogy elkertljék a
mikromUanyagok szétterjedését a
hasznalt vizrendszerben.

1. Nyissa ki az ajtét. Huzza ki a sz(rét.

2. Nyomja meg az akasztot a sz(ir6
kinyitasahoz.

3. Kézzel gylijtse Ossze a szoszt a sz(ird
mindkét belsé részérdl.

A szOszbket Uritse egy szemetesbe.

4. Ha szikséges, hasznaljon porszivot a
sz(ré tisztitdsahoz. Csukja vissza a
sz(rét.

5. Amennyiben szlkséges, tavolitsa el a
sz8szt a szlirétartobodl és a tdmitésbdl is.
Hasznalhat porszivot is. Helyezze vissza
a sz(irét a tartéba.

AN /

12.4 A viztartaly Uritése

Minden szaritasi ciklus utan Uritse ki a
kondenzviztartalyt.

Ha a kondenzviztartaly megtelik, a program
automatikusan leall. A &x viztartaly
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szimbdlum vilagitani kezd a kijelzén, jelezve,
hogy a viztartalyt ki kell Uriteni.

A viztartaly Uritése:

1. Huzza ki, és tartsa vizszintes helyzetben
a viztartalyt.

. X

2. Huzza ki a manyag csatlakozot, és
eressze le a vizet a mosddba vagy egy
megfelel6 edénybe.

3. Nyomja vissza a mlianyag csatlakozot, és
helyezze vissza a viztartalyt a helyére.

AN

4. A program folytatdsahoz nyomja meg a
| Start/Sziinet gombot.

. X

12.5 A kondenzator tisztitasa

Ha a = kondenzator szimbdlum villog a
kijelzén, ellenérizze a kondenzatort és a
rekeszét. Ha piszkos, tisztitsa meg. Legalabb
6 havonta egyszer ellendrizze.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon kemény ratéttel
rendelkezd porszivot a sz6szok
kondenzatorbdl valo eltavolitasahoz,
mivel ez karosithatja a kondenzator
bordait, ami a készulék csokkent
teljesitményéhez és hosszabb ideig tartd
szaritashoz vezethet.

/\ FIGYELMEZTETES!

A fémfellletekhez ne nyuljon fedetlen
kezzel. Sérilésveszely! Viseljen
védOkeszty(t. Ugyeljen arra, hogy

tisztitaskor ne sériiljon meg a fémfelilet.
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Az ellenérzéshez
1. Nyissa ki az ajtét. Hizza ki a sz(rét.

3. A kondenzator fedelének kinyitasahoz
forgassa el a karokat, majd hajtsa le a
fedelet.

4. Amennyiben sziikséges, tavolitsa el a
szOszt a kondenzatorbdl és annak
rekeszébdl. Hasznalhat kefés tartozékkal




ellatott porszivot.

6. Forgassa el a karokat, amig a helyére
nem kattan.

i)
e
5 §£§I§X{§%EWX

12.6 Paratartalom-érzékel6
tisztitasa

/\ VIGYAZAT!

A paratartalom-érzékel® sériilésének
veszeélye! Az érzékeld tisztitasahoz ne
hasznaljon surolészert vagy
drotszivacsot.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez a
készulék féembdl késziilt paratartalom-
érzékelbvel van felszerelve. Ez az ajté bels6
oldalanak kozelében talalhato.

Id6ével a hasznalatbol kovetkezéen az
érzékeld felllete elszennyezédhet, ami rontja
a szaritasi teljesitményt.

Javasoljuk, hogy az érzékel6t évente
legalabb 3 vagy 4 alkalmankeént tisztitsa meg,
vagy akkor, ha a szaritasi teljesitmény
csokkenését tapasztalja.

A tisztitashoz hasznéalhatja a
mosogatoszivacs keményebb oldalat és egy
kevés ecetet vagy mosogatdszert.

Az érzékel6 tisztitasa:

1. Nyissa ki a betoltdajtot.

2. A paratartalom-érzékeld fellleteinek
tisztitasahoz tobbszor torolje at annak
fém fellleteit.

12.7 A dob tisztitasa

/\ FIGYELMEZTETES!

A tisztitas megkezdése el6tt huzza ki a
készilék haldzati vezetékét.

A dob belsé feluletét és a dobszlrdket
semleges kémhatasu normal tisztitoszerrel
tisztitsa meg. A megtisztitott fellleteket
tordlje szarazra egy puha ruhaval.

/\ VIGYAZAT!

A dob tisztitdsahoz ne hasznaljon
suroloszert vagy drotszivacsot.

12.8 A kezel6panel és a burkolat
tisztitasa
A kezel6panelt és a burkolatot semleges

kémhatasu normal tisztitészerrel tisztitsa
meg.

A tisztitashoz hasznaljon nedves kendét. A
megtisztitott fellleteket tordlje szarazra egy
puha ruhaval.
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12.9 Levegényilasok tisztitasa

Porszivé segitségével tavolitsa el a
szOszoket a levegdnyilasokbol.

/\ VIGYAZAT!

A tisztitdshoz ne hasznaljon butortisztitd
szert vagy olyan vegyszert, melyek
karosithatjak a fellleteket.

13. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

13.1 Hibakédok
A készilék nem indul el vagy megall miikodés kdzben.

El6szor probalja meg kikliszdbdlni a hibat (lasd a tablazatot). Ha a probléma tovabbra is
fennall, forduljon a markaszervizhez.

/\ FIGYELMEZTETES!
Barmilyen ellendrzés el6tt kapcsolja ki a készuléket.

Sulyos probléma esetén hangjelzés hallhato, és a kijelz6n megjelenik a hiba kédja,
tovabba a Dl Start/Pause (Inditas / Sziinet) gomb folyamatosan villoghat:

Hibakod Lehetséges ok Megoldas
A készilék motorja tul van terhelve. A program nem fejez6détt be. Tavolitsa el a
E50 Tul sok vagy megszorult a mosnivalé a dob- ruhanem(t a dobbdl, allitsa be a programot,
ban. majd inditsa Ujra a ciklust.

Bels6 hiba. Nincs kommunikacio a készllék A program nem fejez6détt be megfeleléen,

elektronikus részegységei kozott. vagy a készulék tul koran leallt. Kapcsolja
E90 vagy E91 ki, majd kapcsolja be Ujra a készlléket.
Ha a hibakdd ismét megjelenik, forduljon a
markaszervizhez.
A halézati fesziiltség ingadozik. Amikor a kijelzén EHO jelenik meg, varja

meg, hogy a feszlltségingadozas megsziin-
jon, majd nyomja meg a Start gombot. Ha a
készilék a ciklust jelzés nélkil szlinetelteti,
nyomja meg a Start gombot a ciklus folyta-
tédsahoz. Ha a készulék ujbdl figyelmezte-
tést kiild, ellendrizze a halézati kabel / kon-
nektor épségét vagy a haldzati fesziltséget.

EHO

Ha a kijelz6 a fentiektdl eltéré hibakodot mutat, kapcsolja ki, majd be a készuléket. Ha a
probléma tovabbra is fennall, forduljon a markaszervizhez.

A szaritogép egyéb hibaja esetén a lehetséges megoldashoz nézze at az alabbi tablazatot.
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13.2 Hibaelharitas

Probléma

Lehetséges megoldas

A késziiléket nem lehet bekapcsolni.

Gy6z8djon meg réla, hogy a halézati csatlakozé csatla-
koztatva van a haldzati aljzathoz.

Ellenérizze a biztositékot a biztositéktablan (haztartasi
telepités).

A dob nem forog.

A hatsé dobrogzitéket kézzel oldja ki (lasd az E/sé
hasznalat elott c. részt).

A program nem indul el.

Nyomja meg ezt: Start/Pause (Inditas / Szilinet).

Ellenérizze, hogy az ajté6 megfeleléen be van-e zarva.

A készlilék ajtaja nem zarddik.

Ellenérizze, hogy a sz(ir6 a helyén van-e.

Ugyeljen arra, hogy ne csipje be a ruhat a betéltdajto
és a gumi tomités kozé.

A készilék mikddés kézben leall.

Ellenérizze, hogy a viztartaly nem Ures-e. A program is-
mételt elinditasahoz nyomja meg a Start/Pause (Indi-
tas / Szlinet) gombot.

A toltet tul kicsi; ndvelje a toltet méretét, vagy hasznalja
a Time Drying (Id6vezérelt szaritas) programot.

A programfutés tdl hosszu, vagy a szaritasi eredmény
nem kielégits.1)

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a ruhanem sulya megfelel-
e a program idétartamanak.

Gy6z8djon meg réla, hogy a sz(ird tiszta.

A ruhak tul nedvesek. Alaposan centrifugalja ki ismét a
ruhanem(it a moségépben.

Gondoskodjon arrél, hogy a helyiség hdmérséklete
+5 °C és +35 °C kozotti érték legyen. Az optimalis hé-
mérséklet 18 °C - 25 °C.

Allitsa be a Time Drying (Idévezérelt szaritas) vagy a
Extra Dry (Extra szaraz) programot.z)

A kijelzén a kdvetkezd lathatd: eme = .

Ha uj programot kivan beallitani, akkor kapcsolja ki,
majd kapcsolja be tjfent a késziléket.

Ellenérizze, hogy a kiegészité funkciok alkalmazha-
téak-e a programhoz.

1) Legfeljebb 5 dra elteltével a program automatikusan véget ér.

2) Nagyobb darabok (pl. lepeddk) szaritasakor eléfordulhat, hogy azok néhany helyen nedvesek maradnak.

Ha a szaritasi eredmény nem kielégit6

» A beallitott program helytelen volt.

* A sziré eltdmddott.

* A hdcseréld eltomddott.

* Tul sok ruhanem volt a készulékben.

* A dob piszkos.

* A vezet6képesség-érzékeld helytelen
beallitasa (A jobb beallitas érdekében lasd

a ,A veégsé célnedvesséeg bedllitasa’ c.
fejezetet).

* A levegényilasok eltémddtek.

* A helyiség hdmérséklete tul alacsony vagy
tul magas (az optimalis tartomany 18 °C -
25°C)
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14. FOGYASZTASI ERTEKEK

14.1 Bevezetés

®

A felhasznaldi kézikdnyv két kiilonbdz6 referenciat tartalmaz az EU energiacimkére és az

Okotervezesi elbirasokra vonatkozoéan.

* Az (EU) 932/2012 rendelet és Az (EU) 392/2012 2025. junius 30-ig érvényes és az A++
+ és D kozotti energiahatékonysagi osztalyokra vonatkozik.

* Az Az (EU) 2023/2534 2025. julius 1-t8l érvényes és az A és G kozotti
energiahatékonysagi osztalyokra vonatkozik.

®

A készlilékhez mellékelt energiahatékonysagi cimkén talalhatdo QR-kod a készulék EU
EPREL adatbazisban szerepld teljesitményével kapcsolatos adatokra mutaté hivatkozast
tartalmaz. A késdbbi tajékozodas érdekében tartsa meg az energiahatékonysagi cimkét a
hasznalati utmutatéval és a készullékhez mellékelt minden egyéb dokumentummal egyutt.
Ugyanezek az adatok az EPREL adatbazisban is megtalalhatok a https://
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a készulék adattablajan levé modelinév és
termékszam segitségével. Az adattabla elhelyezkedésével kapcsolatban olvassa el a
»1ermékleiras” cimi fejezetet.

14.2 Magyarazat

kg Ruhatoltet. ford./perc  Centrifugalas a kdvetkezd sebességen:
kWh Energiafogyasztas.

66:pp Program idétartama.

% Kezdeti nedvesség a centrifugalasi fazis végén, és cél végsé nedvesség a szaritdprogram végén.

Minél gyorsabb a centrifugalas, annal nagyobb a centrifugalas zaja, de annal alacsonyabb a kezde-
ti nedvesség és az energiafogyasztas a ruhanemi szaritasakor.

14.3 Az EU alabbi szamu tanacsi rendeletének megfeleléen (EU) 2023/2533,
(EU) 2023/2534 rendelet és (EU) 392/2012.

@

A kdvetkezd értékek laboratériumi kdrilmények kézott, a megfelelé szabvanyeldirasok-
nak megfelelden lefolytatott méréseket tikrozik. A kilonb6zé paraméterek médosithatjak
az adatokat, példaul a mosandé ruhanem( mennyisége, tipusa és a kdrnyezeti feltételek.
A ruhanem( kezdeti nedvességtartalma, a viz tipusa, a tapfesziltség és a program alap-
ertelmezett beallitasanak modositasa szintén befolyasolhatja az energiafelhasznalast, a
szaritéprogram idétartamat és a végsdé nedvességtartalmat.
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Centrifu-

14 Kezde-
kq_alatska ti ned- E iaf Cél véasé
o ovetlke- _ Gty Gl AR nergiaro- el vegso
Program T(?(It‘)at 20 sebes- st‘é’etsar- Sza(l;’:t.aSI)ldO gyasztas nedvesség
g ségen:  TE! ‘PP (kWh) (%)
(ford./ (%)
perc)
Eco1)2) 8,0 1000 60 2:58 1,93 0,0
Eco 1) 2) 40 1000 60 1:44 1,08 0,0

NEzaza referenciaprogram, amelyet az EU 6kotervezési és energiacimkézési eldirasainak valé megfelelés érté-
kelésére hasznalnak. (EU) 2023/2533 rendelet és (EU) 2023/2534. Ez a program a pamut ruhanemdit 60%-os kez-
deti nedvességtartalomtdl a toltet végsé, 0%-os célnedvesség-tartalomaig képes megszaritani.

2) Az Eco program egyenértéki a CI Cottons (Pamut) Eco, programmal, amely a ,Szabvanyos pamutprog-
ram” az EU 392/2012 szamu bizottsagi rendeletnek megfeleléen. Normal nedves pamut ruhanemdi szaritasara al-
kalmas.

Energiafogyasztas a kiilonb6z6 lizemmodokban

Energiafogyasztas ké-

Energlafogy;ansézct‘;z:lmg))csolt uzem- szenléti izemmodban Késleltetett inditas (W)
(W)

0,50 0,50 4,00

Idétartam a kikapcsolasig/készenlét izemmodig maximum 15 perc.

14.4 Normal programok

®

Ezek az értékek csak tajekoztato

jellegliek.
Centrifu-
galas a L
Téltet kovetke- t'vr::" Szaritasiidg  Energiafo-  Célvégsé
Program (kg) 20 sebes- T (6:pP) gyasztas nedvesség
g ségen: 9 ‘PP (kWh) (%)
talom
(ford./ (%)
perc) .
Cottons (Pamut)
Extra Dry (Extra 8,0 1000 60 4:02 2,49 -3,0
szaraz)
Cottons (Pamut)
Extra Dry (Extra 4,0 1000 60 2:42 1,60 -3,0
szaraz)
Cottons (Pamut)
Iron Dry (Vasalo- 8,0 1000 60 2:20 1,45 12,0

szaraz)
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Centrifu-

galas a jlezdes
Téltet kovetke- t'vr::" Szaritasiidg  Energiafo-  Célvégsé
Program (kg) 26 sebes- séatar- (6:0p) gyasztas nedvesség
g ségen: g ‘PP (kWh) (%)
talom
(ford./ (%)
perc) .

Cottons (Pamut)
Iron Dry (Vasalé- 4,0 1000 60 1:24 0,92 12,0
szaraz)
Synthetics (MG-
szal) .
Extra Dry (Extra 4,0 1200 40 1:23 0,83 0,0
szaraz)
Synthetics (M-
szal) 40 1200 40 1:06 0,68 10
Cupboard (Szek- ’ ’ ’ ’
rényszaraz)
Synthetics (MG-
szal) 4,0 1200 40 0:51 0,46 12,0
Iron Dry (Vasalo- ’ ’ ’ ’
szaraz)
Wool (Gyapju) 1,0 1200 35 1:01 0,57 5,0

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A Cfb kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa uUjra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészségunk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A &
tilté szimbolummal ellatott késziiléket ne
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dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készliléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.

Electrolux Lehel Kft.
1133 Budapest
Vaci ut 80.
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